|00 ELECTRONIC by

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL

Benutzerhandbuch EMU Professional Il

Dokumentreferenz: 1451

Version: 4.3
Datum: 18.07.2023




Benutzerhandbuch EMU Professional

Inhaltsverzeichnis

1 Aligemeines 6
SICNEINEIESNINWEISE ...ttt ettt ettt e a ettt ete bt e st e b e as et ess b ese s et e st ebeatebes s s ese s ese st esessesessesesssess s esessenens 6

Daten & SICNEINEIE BACKUD ......c.ooviiiieiiieiciieieetete ettt ettt ettt s et et et et e st s et e s ese s ebe s eseseesese et ese s esessesesseseseesesessesenee 6 6_'
Uberwachungspflicht ............ .6 3
Zugriffsberechtigung ..... .7 -
Verantwortung fur die IT-Umgebung .7 E
Konformitatserklarung...........cccooeeevneiniennnene .7 I~
01T (0 T 1T o OSSO 7 *qmj
2 Lieferumfang und Abnahmepriifung 8 _%
3 Produktbeschreibung 9 g'
AUSTUNTUNGEN ...ttt ettt ettt se bt eeb et et et e st e s e s e esese s et e s et e st eses s ebeseesese s e s easesessebese s ese s et essesansesessesese s esssesessesas 10 =
IMESSVEITANIENN ...ttt b et oo et b ot s E b bt ea et h bt s st cs e bbb ettt nen e s et et esenaen 10 @
Schutz vor unbefugter Anderung der EINSEIUNGEN .............c.ovuevrveveeeeceeeee e sessas s seeseseses s saesens 11 "é‘
Firmware-Versionen . -
BEAIENKONZEPL.......o.eotieieieeieietietee ettt ettt ettt ettt et et e st s e s e s ese s et eseeses e e b ese s e s e s esess et e s e esese s et e s ese st eses e eses e s ese s e s anseseseebesesese s esansenen
TASTEM ...tttk h kbt s bbbttt b ekttt a et nenen

Ubersicht Vorderseite EMU Professional I
UDEISICNE LASEIPIINT FECNLS .........voveeeecee e se e s e s ss s aen s sees s s seesnes e saenens
UBEISICRE DISPIAY .......coovvoeveveieeeeeee e se s sa e s e s s sses e s e s s s s e s e e s s e ssesaee s sees e s s eaesasnsnssnsaesens
Kompatible Geréate..
Installation............

TECHNISCNE DAEN.......oiiiii ettt ettt sttt b bttt b bbbttt sttt b bttt n e
4 Inbetriebnahme / Uberpriifung 19
WWEIKSEINSTEIUNGEN ...ttt ettt e sttt et et e st e s e st s e s e s ese s et e st et ene e s e s e sese s e s e ss et eneeseseesesensesensesessnseneesesesesans
LT3 U g o =T oSSR
Anschlussplan Direktmessgerat
Anschlussdiagramm KONVEMEIZANIET .............cooioiieeieeee ettt ettt s e st et e et e st esesees et e s ese s esenaeseneesesesesans 20
78T 1= 4o 4T o1 TSRS 21
Federklemmen DrahtdUICHIMESSEN ...........cc.oiiiuiiieicecee ettt ettt ettt s e b st b et e b te e bes s e b et e e s ese s et et esessesesesese s esassenas 21
5 Bedienung 22
HAUPEMENUESEITEN ...ttt ettt ettt ettt et ae st e s et et esese e s eae s es s s et e st esessesessesese s eseasesessesesseseseeseseesenas 22
UNTEIMENU-SEIIEN ...ttt ettt ettt ettt et et e b ete b et e s e b e st e s esess et ess et et eseseesese s et assesesseses b esese s ese s et assesesseseseesesessesansess 23
Energie .....cccoovnunnene. .23
Leistung und Strom .......c.cccoviiiiennncnee .24
Spannung, Leistungsfaktor und Frequenz.. ....26
LastProfil UNA LOGDUCK........c.ooviiieieieiei ettt ettt b et b et a et e s ebesseseseesesessese s esensesessesesansesessesensesans 26
BINSLEIUNGEN ...ttt ekttt sttt h bbbttt st neenene 27
6 Konfigurationseinstellungen 29
SPFACNE | SPIACIE.......cuiiiiiieietect ettt ettt b bttt e s s et s e b e s ebe s e s es e s s e s e b et et e s e s e st s e b e b e b et e s e ae bbb e s e b et e s et s s ebesesesen 29
BIE= 172 1aTo LY Uy T T T TSP PSRRI 29
ANZAN] AEF TArfE FESHEGEN ...ttt ettt ettt ettt b s e s et e s ese st et e st ese st eaes e s esesese s esansesan 29
Echtzeituhr (RTC)
Konfiguration @uf dEM GEIEL.............c.euiiiiiieeeee ettt ettt ettt s s e s s e s e st et e s esesesenen e s sesesesnnn 30
AUutomMAtiISChe SYNCAIONISIEIUNG ........c.cuiiiiiietiicteete ettt ettt ettt ettt b e s et e b eae et e s essesassesessesessesese s esassenas 30
Profilintervall Iaden ..........cccccoooeiivecincie ....30
Konfiguration des Transformatorverhaltnisses... .31
SO-Impulsverhaltnis ..............ccccccvvvevennene. 231
SO-IMPUISHAUET ...ttt ettt ettt ettt se st e st e s ese st et e s e ebes e es et e s e s e st et eseesese s et e s e s easesenseses s seseebesansesensesessasesenne 31



Benutzerhandbuch EMU Professional
Il

7 Konfiguration Schnittstellen

Werkseinstellungen . . ... ..

Anschlussplan M-Bus . ...... ... ... ... ... .. .. ... ..
Konfiguration der primaren Adresse aufdem Gerat .........................
Konfiguration der sekundaren Adresse aufdem Gerat........................

Konfiguration der Baudrateam Gerat. . ...........................
Konfiguration Gber MB-Connect . ....... ... ... ... . ... .. ... ... .......

SO Impulsausgang . .......
Werkseinstellungen . . ..

Anschlussplan SO Impulsausgang .. .............. ... ... ... .......
Konfiguration des Auslesetyps .......... ... ... . ...
Konfiguration der Pulsfrequenz . . ......... ... ... ... .. ... ... ... .....

Konfiguration der Impulsdauer . ........... ... ... ... ... .. ... .....

TPC/IP- .............
Werkseinstellungen . . ..
Anschlussdiagramm TCP/IP
Konfiguration und Zugriff
ModBus RTU..........

AnschlussplanModbus . ........ ... ... ... ... ..

Konfiguration und Zugriff
LoRa ..............
Werkseinstellungen . . ..

Konfiguration und Zugriff

8 Bei Fehlern
Mogliche Fehler nach der Installation

Falsche Zahlerstande auf dem Konverterzahler . . ............................
Verhalten bei Exportund Import . . ......... .. ... ... .. . ...
Der EMU Professional Il sendet falsche Informationen Uber die SO-Schnittstelle ................

Tarifanderung funktioniert nicht .

9 Erweiterte Informationen zum Lastprofil gemaR PTB-A 50.7
Hinweis zur Messgenauigkeit

Auflagen fur den Verwender im Sinne des § 23 der Mess- und Eichverordnung ..........
Transparenzder Verwendung . ........ ...ttt

Tarifierung .. .......

Fehlermeldungen / Uhrzeitverstellungen ... .............................
Verwendung der Kommunikationsschnittstellen . . ..........................

Zeitsynchronisierung . . .

Messergebnisse, die nicht fir Verrechnungszwecke verwendet werden dirfen  ..........

Logbuchfunktion . . ...
EMU Professional Il . . . ...

Strom- und Spannungswandlerverhaltnis . . ............ ... .. ... ... ...

Echtzeituhr........

SO Impulsausgang . . .. ...

Verwendung fir Abrechnungszwecke . . ..
Beschreibung . .. ........
Aufzeichnungsintervall . . .
Zeitsynchronisations ..
Tarifanderungen ......

Externe Auslesung Uber Schnittstellen ........ ... ... ... ... .. ... .. ... ...

Speicherkapazitat .. . . ..
Stromausfall und Neustart

33
33
33
33
34
34
34
34
35
35
35
35
36
36
36
36
36
37
37
37
38
38
38
38
38

39
39
39
39
40
40

41
41
41
41
41
42
42
42
42
42
43
43
43
43
43

46
46
46
46

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL



Benutzerhandbuch EMU Professional

LaSPrOfil @NZEIGEN ..ottt ettt b et s sttt et s ek R Rt et A AR s e a ettt b et e s sttt ettt e s senene e 47
ANZEIGE S LOGDUCKS.......coiiiiiieee ettt ettt ettt s e s e b ese st et e st e b ene e s e s e s ese s et e s et eneeseseeses e sese s esesaeseneesesesesens 48
IM Falle €INEr ZEIMANPASSUNG........c.eiieeiiei ettt ettt ettt s et e st eea e e et et e s e st e s e st et ene st e s e e et et esene et eneaseneeeneneenan 48
Im Falle einer Verhaltnisanpassung......... .48
Im Falle einer Impulsdaueranpassung......... .49

Im Falle einer ANpassung der IMPUISTALE ...........cceiiiririeieieiee ettt ettt ettt b e b se e eesesee 49

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL



Version | Uberarbeitungsdatl Token | Anderungen
um

V1.0 25.01.2021 met Erstellung des Dokuments

V2.0 02.02.2021 erfillt Strukturierung, Fertigstellung

V2.1 18.02.2021 erfullt Verbesserungen der Ubersetzung, Bereinigung

V2.2 23.03.2021 erfillt Erganzende Informationen zum Lastprofil PTB-A 50.7

V2.4 24.03.2021 met Messrichtigkeitshinweise hinzugefiigt

V2.5 12.04.2021 met Kundenverantwortlichkeiten hinzugefligt

V2.6 24.06.2021 met Hinzugeflgt: TCP/IP-Schnittstelle, Aktualisierung: Anzahl der verfligbaren Logbuch- und Lastprofil-
Eintrage
V2.7

V2.7 25.06.2021 erfiillt Zusatzlicher NTP-Fehler, Fehler TNP -> NTP behoben, Hinweise fiir SO, Konverterverhaltnisse
und RTC

V2.8 01.07.2021 met Umstrukturierung der Schnittstellen. Schnittstellen haben jetzt ein eigenes Dokument.
Anmerkungen
zum neuen Dokument hinzugefiigt.

V2.9 22.07.2021 met Anpassung an die deutsche Version. Bildaktualisierung. Tarifhinweis fiir 4 Tarife. Anpassung von
S0-Ausgabe

V3.0 21.09.2021 met Weitere Warnungen bezliglich Konverterzahler hinzugefiigt.

V3.1 30.09.2021 met Verbesserte Sicherheitshinweise. Uberarbeitung von NTP, TNV und TNS.

V3.2 10.12.2021 erfullt PTB: Neustartfall hinzugefugt

V3.3 06.04.2022 met Informationen zu Federklemmen angegeben. Aktualisierte LoRa-Schnittstelle

V3.4 13.04.2022 fbo Weitere Informationen zur Energierichtung (Anzeige) hinzugeftigt.

V3.5 11.05.2022 erfiillt Uberarbeitung der Dokumentreferenznummern. Das gleiche Dokument in einer anderen Sprache
hat nun keine
unterschiedliche Dokumentreferenznummer

V3.6 09.06.2022 sko Spezifikation fir OEM-Versionen. Adresse = Hersteller. E-Mail und Website = OEM
Kunde

V3.7 28.06.2022 met Informationen zu méglichen Messfehlern hinzugefiigt Installation, visuelle
Visualisierung der Wirk- und Blindleistungsregister hinzugefugt.

V4.0 30.11.2022 erfillt Uberarbeitung der Dokumentstruktur

V4.1 30.03.2023 met Spracheinstellungen hinzugefligt

V4.2 07.07.2023 met SRVC-Taste erganzt, RMS-Berechnungen korrigiert

V4.3 18.07.2023 met Transformatorverhaltnisse prazisiert.
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Allgemein

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sowie alle weiteren Begleitdokumente zum EMU Professional Il sorgféltig durch.

Beachten Sie bei der Verwendung des EMU Professional Il und dieser Bedienungsanleitung insbesondere die
Sicherheitshinweise und Warnhinweise. Die Nichtbeachtung kann zu erheblichen Personen- und/oder Sachschaden fiihren.

Bitte verwenden Sie den EMU Professional Il nur in seinem zertifizierten Einsatzbereich. Die Nichtbeachtung dieser Grenzen
kann zu erheblichen Personen- und/oder Sachschaden fiihren.

Unbefugte Anderungen am EMU Professional Il fihren zum Erléschen aller Garantien und schlieRen jegliche Anspriiche auf
Entschadigung seitens der EMU Electronic AG im Schadensfall aus.

Die Ublichen ortlichen Sicherheits- und Arbeitsvorschriften sind zu beachten. Die Installation des EMU Professional Il muss von
qualifiziertem und geschultem Personal durchgefiihrt werden. Bitte lesen Sie die Installationsanweisungen sorgfaltig durch.

Die folgenden Symbole weisen auf Bereiche hin, in denen besondere Aufmerksamkeit erforderlich ist:

?
. Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort ,Hinweis:“ wird verwendet, um wichtige Informationen, wichtige
Verfahren oder Handhabungen zu beschreiben.

iot-shop Ubersetzt mit DeepL

. Dieses Symbol weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, in der die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise
zu erheblichen Personen- und/oder Sachschaden fuhren kann.

Wartung

Der EMU Professional Il ist wartungsfrei. Im Falle von Schaden (z. B. durch unsachgeméafRen Betrieb oder unsachgeméafRe Lagerung)
diirfen Reparaturen nur von der EMU Electronic AG durchgefiihrt werden.

Haftungsausschluss

Die Auswahl des EMU-Energiezéhlers und die Feststellung der Eignung des Zahlertyps fiir einen bestimmten Zweck liegen
ausschlieBlich in der Verantwortung des Kaufers. Die EMU Electronic AG tibernimmt hierfir keine Verantwortung.

Die Daten/Informationen in Katalogen und Datenbléattern versprechen keine besonderen Eigenschaften, sondern basieren auf
Erfahrungen und Messungen.

Die Haftung fir Schaden, die durch unsachgemafen Betrieb/Planung oder Fehlfunktion des Energiezahlers verursacht werden,
ist ausgeschlossen. Der Betreiber/Projektingenieur muss dafiir sorgen, dass unsachgemafler Betrieb/Planung und
Fehlfunktionen keine weiteren Schaden verursachen koénnen. Es wird keine Gewahrleistung fir Mangel oder Schaden
Ubernommen, die durch unsachgemallen Gebrauch des EMU-Energiezahlers oder durch Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung verursacht werden.

Pflichten des Kunden

Daten- und Sicherheitssicherung

Der Kunde ist unabhangig von der Art der Installation des Energiezdhlers EMU Professional Il fir eine geeignete
Datensicherung verantwortlich. Die Risiken und Kosten des Betriebs liegen beim Kunden. EMU kann im Rahmen weiterer
Dienstleistungen bei der Entwicklung méglicher Betriebskonzepte behilflich sein.

Die Verantwortung fiir die Einrichtung der erforderlichen Auslesungs- und Sicherheitsbackups fiir einen sicheren Betrieb liegt
beim Kunden. Die Sicherheitsbackups missen vom Kunden sicher aufbewahrt werden.

Uberwachungspflicht

Der Kunde ist verpflichtet, den EMU Professional Il zu Gberwachen, um Ausfalle von Messstellen so schnell wie mdglich
innerhalb der ersten 24 Stunden nach dem Ausfall zu erkennen.
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Zugriffsberechtigung

Der Kunde ist fiir die technische und organisatorische Sicherheit gegen unbefugte Eingriffe Dritter in den Energiezdhler EMU
Professional Il verantwortlich.

Verantwortung fur die IT-Umgebung

Der Kunde ist fur seine IT-Umgebung sowie fiir die Sicherung des Zugriffs darauf verantwortlich.

Der Kunde wird darauf hingewiesen, dass der Energiezahler EMU Professional Il sowie dessen FW-Updates (Firmware)
bestimmte Systemanforderungen haben. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, diese Anforderungen zu erfiillen. Es liegt in
der alleinigen Verantwortung des Kunden, die fir die EMU-Firmware erforderliche Hardware und das erforderliche Personal
bereitzustellen.

Dem Kunden wird empfohlen, VorsichtsmalBnahmen fir den Fall eines teilweisen oder vollstandigen Ausfalls des
Energiezahlers EMU Professional 1l zu treffen (z. B. tagliche Backups, Stérungsdiagnose, regelmafige Uberpriifung der
Messungen, Notfallplane). Es liegt in seiner alleinigen Verantwortung, die erforderliche Infrastruktur bereitzustellen und die
Funktionalitat der Arbeitsumgebung und deren technische Leistungsfahigkeit sicherzustellen.

Die ursprunglichen Systemanforderungen kénnen sich wahrend des Betriebs oder aufgrund eines Updates andern. Der Kunde
ist daflir verantwortlich, sich Uber diese Anforderungen auf dem Laufenden zu halten und vor der Installation von Updates die
Systemkompatibilitdt sicherzustellen. Eine tagliche Auslesung und Archivierung der Lastprofile fir den EMU Professional Il LP
ist erforderlich.

Konformitatserklarung

Unsere vollstédndige Konformitéatserklarung fiir den EMU Professional Il finden Sie im Dokument ,Declarati-on of Conformity
DE/FR/EN.pdf”, das Sie unter folgendem Link herunterladen kdénnen: https://www.emuag.ch/files/
certificate/Declaration_of_conformity _Professional-ll_DE_EN_FR.pdf.

Oder scannen Sie den untenstehenden QR-Code.

Kommentare

Ihre Kommentare zu diesem Handbuch sind willkommen. Wenn Sie nach dem Lesen dieses Handbuchs Fragen haben, wenden
Sie sich bitte per E-Mail an helpdesk@emuag.ch

iot-shop Ubersetzt mit DeepL
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Lieferumfang und Abnahmeprufung

Lieferumfang:

* Eine Schnellstartanleitung, in der die wichtigsten Elemente des Messgeréats erlautert werden. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgféltig durch.
* |hr EMU Professional Il

Sollte lhre Lieferung offensichtliche Schaden aufweisen, kontaktieren Sie wuns bitte umgehend per E-Mail
unterhelpdesk@emuag.ch . Bitte fligen Sie die Seriennummer des betroffenen Energiezahlers sowie die entsprechende
Rechnungs- und/oder Lieferscheinnummer bei.

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL
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Produktbeschreibung

Der EMU Professional Il ist:

* nur als 3-Phasen-Energiezahler zu verwenden.
» fur statische 3-Phasen-Messungen der importierten und exportierten Wirkleistung geman EN50470-3:2006 im Wohn-,
Gewerbe- und Industriebereich vorgesehen.

° Diese Messungen kénnen fir Abrechnungszwecke verwendet werden.

= fir statische 3-Phasen-Messungen der importierten und exportierten Blindleistung gemat EN62053 im Wohn-, Gewerbe-
und Industriebereich vorgesehen.

> Diese Messungen kénnen fiir Abrechnungszwecke verwendet werden.

* Geeignet flr die Installation in statischen, wetterfesten Steuerungsgehausen in Gebauden.

* Einsetzbar in Vierleitersystemen und TN-Netzen.

* Anwendbar fir die Direktmessung bis zu 100 A im Modell 3/100.

* Nur fiir Messungen in Mittel- und Hochspannungsnetzen geeignet, wenn in Verbindung mit Strom- und
Spannungswandlern verwendet.

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL

© Nicht fir den Betrieb mit Spannungswandlern zertifiziert.
© Nur mit Spannungswandlerverhaltnissen von ../100 betreibbar.

* In der Ausfiihrung 3/5 flr die Verwendung in Verbindung mit externen ../1A- oder ../5A-Stromwandlern ausgelegt.
* Geeignet fir den Einsatz im Wohn-, Gewerbe- und Industriebereich.
* Zertifiziert fir Lastprofile gemaf PTB-A 20.1 und PTB-A 50.7 in der LP-Version.

Sie kénnen die Messdaten auf dem Display anzeigen oder Uber eine beliebige optionale Schnittstelle auslesen.

@ Hinweis: Die LP-Version des EMU Professional Il ist nur fiir die aktive Energiemessung zu Abrechnungszwecken
zertifiziert!

<z Hinweis: Ein spezielles Kapitel am Ende dieser Bedienungsanleitung beschreibt die LP-Version im Detail. Die
Informationen im Kapitel ,Erweiterte Informationen zum Lastprofii gemdl3 PTB-A 50.7” ersetzen die entsprechenden
Informationen in dieser Bedienungsanleitung.

A Achtung: Die unsachgeméf3e Verwendung des EMU Professional Il kann zu erheblichen Personen- und/oder Sachschaden
fiihren.



Versionen

Alle EMU Professional Il sind MID B+D-zertifiziert. Darliber hinaus ist das LP-Modell fir PTB-A 20.1 und PTB-A 50.7 zertifiziert.
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Artikelnummer Beschreibung Zuséatzliche Informationen
P20A0000 EMU Professional 1l 3/100 MID B+D-Zertifizierung
P20A000M EMU Professional 1l 3/100 M-Bus MID B+D-Zertifizierung
P20A000T EMU Professional Il 3/100 TCP/IP MID B+D-Zertifizierung N
P20A000MO EMU Professional 1l 3/100 Modbus MID B+D-Zertifizierung %
P20A000LO EMU Professional Il 3/100 LoRa MID B+D-Zertifizierung 8
P20A000LE EMU Professional Il 3/100 LoRa ext. Ant. MID B+D-Zertifizierung =
P20A030M EMU Professional 1l 3/100 M-Bus LP MID B+D, PTB-A 20.1 und PTB-A 50.7 Zertifizierung é
P20A030T EMU Professional 1l 3/100 TCP/IP LP MID B+D, PTB-A 20.1 und PTB-A 50.7 Zertifizierung I
P21A0000 EMU Professional Il 3/5 MID B+D-Zertifizierung g
P21A000M EMU Professional Il 3/5 M-Bus MID B+D-Zertifizierung :g
P21A000T EMU Professional Il 3/5 TCP/IP MID B+D-Zertifizierung o
P21A000MO EMU Professional Il 3/5 Modbus MID B+D-Zertifizierung _g
P21A000LO EMU Professional Il 3/5 LoRa MID B+D-Zertifizierung [
P21A000LE EMU Professional Il 3/5 LoRa ext. Ant. MID B+D-Zertifizierung "é"
P21A030M EMU Professional Il 3/5 M-Bus LP MID B+D, PTB-A 20.1 und PTB-A 50.7 Zertifizierung =
P21A030T EMU Professional 1l 3/5 TCP/IP LP MID B+D, PTB-A 20.1 und PTB-A 50.7 Zertifizierung
Messverfahren

Der EMU Professional Il misst Strom und Spannung wie folgt:

Der EMU Professional Il misst Strom und Spannung jeweils 1 Sekunde lang, danach beginnt die nachste Messung. Wahrend
dieser Sekunde lauft folgender Vorgang ab:

* Der EMU Professional Il zeichnet jeweils 8192 Messpunkte fur Strom | und Spannung U auf. Diese Messpunkte haben
eine Auflésung von 32 Bit.

* Alle Messwerte fir den Strom | und die Spannung U werden quadriert, addiert und am Ende der Sekunde durch die
Anzahl der Messpunkte (8192) dividiert. Nach dieser Sekunde berechnet der EMU Professional Il die Quadratwurzel
dieses Wertes, um den Effektivwert fiir Strom und Spannung zu erhalten:

© Grusd

o 2
+ US8192
—U,
8192 4

Der Leistungsfaktor /(cosg) wird berechnet mit:

s s
L Utiar_ Ui

S vey” refr

Und die Wirkleistung:
P=1"S

Das berechnete Integral aus Strom und Spannung sowie Leistung gewahrleistet die Abdeckung von nicht sinusférmigen
Strémen bis zur 7. Oberwelle.
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Schutz vor unbefugter Anderung der Einstellungen

Eine manipulationssichere Plombe kann am EMU Professional Il angebracht werden, um die Integritat der Einstellungen zu
gewahrleisten. Darliber hinaus macht ein Klebeetikett jedes Offnen des Messgerats offensichtlich.

< Hinweis: Die LP-Version des EMU Professional Il ist durch ein Klebeetikett auf beiden Seiten des Messgeréts gesichert.

|
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Abbildung 3.1: Bild dhnlich

Firmware-Versionen

Der EMU Professional Il verfligt Uber zwei Firmware-Versionen.

* Die Gerate-FW-Version: Die Firmware-Version des Gerats und die Prifsumme finden Sie im Einstellungsmenu ,SW-
Version”.

* Die zertifizierte MID-FW-Version: Die MID-Firmware-Version und die Prifsumme finden Sie im Einstellungsmeni ,SW
Version®, indem Sie die Taste ,Pfeil nach unten“ I1anger als 2 Sekunden gedruckt halten.
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Bedienkonzept

Im Folgenden werden die Bedienelemente des Energiezahlers EMU Professional |l erlautert.

Tasten

. %MUProfesshnaIlIiiﬂDM—B_pS c E M21 s-

3-Phase Energy Meter 12345678 Elaﬁﬂ
m‘c::kl‘r?‘ré.?w‘m 19.26-(00A Elﬁ? 111 ELECTRONIC 193}

Abbildung 3.2: Bild &hnlich

Die Bedienung des Messgerats erfolgt Giber zwei Touch-Tasten und die Service-Taste (SRVC):

* Pfeil nach rechts” (Taste 1)

© Wechseln Sie durch kurzes Driicken (<2 s) der Taste zur ndchsten Hauptmenuseite.
° Wechseln Sie mit einem langen Tastendruck (>2 s) zur vorherigen Hauptmendiiseite (Gerate-FW 1.3.0 und neuer).

* Pfeil nach unten” (Taste 2)

o Durch kurzes Driicken (<2 s) kdnnen Sie zwischen den Untermenuseiten eines Hauptmenipunkts wechseln.
o Durch langeres Driicken (>2 s) kénnen Sie die Sonderfunktionen fir diesen Untermenupunkt nutzen.

* ,Service-Taste” (3)

> Die Service-Taste befindet sich tief im Gehause des Messgerats und muss mit einem diinnen, nicht leitenden
Schraubendreher oder einem &hnlichen Werkzeug betatigt werden.

o Ein kurzer Druck (<2 s) aktiviert den Bearbeitungsmodus der Einstellungen.

> Ein zweiter kurzer Druck (<2 s) bricht den Bearbeitungsmodus ab und beendet ihn, ohne Anderungen zu speichern.

o Durch langeres Driicken (>2 s) kénnen Sie die Anderungen an den Einstellungen speichern.

Manipulationssicherung (4): Die Servicetaste (SRVC) ist nach der Installation mit einer Abdeckkappe versehen. Eine
Manipulationssicherung dieser Abdeckung schitzt Ihr Gerat vor Manipulationen der Einstellungen durch Dritte.

Die Strom- und Spannungsversorgungsanschlisse kénnen auf ahnliche Weise gesichert werden.

12
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Ubersicht Vorderseite EMU Professional I
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Ahnliches Bild

Die Frontplatte des EMU Professional Il weist die folgenden Hauptmerkmale auf.
. Typ Beschreibung
. Zertifizierung fur aktive Energie
. DO-Schnittstelle

. Betriebstaste ,Pfeil nach rechts”

1
2
3
4
5. Bedientaste ,Pfeil nach unten®
6. QR-Code mit der Seriennummer
7. Anzahl der Phasen, Anzahl der Leiter
8. Seriennummer
9. Klassenbezeichnung
10. Referenzspannung, Referenzfrequenz
11. Betriebstemperatur
12. Strombereich

Auf der Frontplatte befindet sich auBerdem das folgende sekundare Element:

e Das Firmenlogo.
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Ubersicht Laserdruck rechts

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL

1EMUO0 2243 0146
:

2022 [Z]Hersteller | Manufacturer T .

4JFw APP: V141 EMU Electronic AG i
|Fw MID: V1.3.0 Jochlerweg 2,6340 Baar| (9] C H M 2 2 S
[CH-MI §witzerland 0 :
CH-CH003-20029 Blwww.emuag.ch ng 11

EMTP 21B002M he!pdesk@emuag ch DE M 221 W

\

Bild &hnlich

Auf der rechten Seite sind folgende Informationen aufgedruckt:

SO Zahlerkonstante

Anschlussplan

Identifikationsnummer fir Messgerate, giltig fur alle Hersteller
Firmware- und Software-Version

Baumusterprifbescheinigung (MID, METAS, PTB)
PTB-A-Zertifikat (nur bei der LP-Version)

Name und Anschrift des Herstellers

© N o o R~ DN

Website und E-Mail fiir weitere Informationen. Die Adressen konnen fir OEM-Kunden
abweichen. E-Mail des Herstellers:helpdesk@emuag.ch , Website des Herstellers:
www.emuag.ch

9. Anschlussplan, Isolierung gemaR Schutzart und Zahlerklasse
10. Blindleistungszertifikat
11. Lastprofilzertifikat gem&R PTB-A 50.7 (nur bei der LP-Version)
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Ubersichtsanzeige

N

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL

Bild ahnlich

1. Aktueller Tarif

2. Aktive Kommunikationsschnittstelle (modellabhéngig)
3. Phasenfolge

4. 4-Quadranten-Anzeige mit 5.

* ,<<P*“ Export von Wirkleistung
e ,P>>" Import von Wirkleistung

5. 4-Quadranten-Anzeige mit 4.

* ,<<Q": Export von Blindleistung (induktiv)
* ,Q>>" Importierte Blindleistung (kapazitiv)

Messung / Menlpunkt
UntermenUpunkt

Aktueller Messwert

Einheit des Strommesswerts

©CoeN®
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Die folgende Tabelle zeigt und beschreibt alle Symbole, die auf dem Display angezeigt werden kénnen.

Beschreibung

Der aktuell eingestellte Tarif. Die Zahl gibt an, um welchen Tarif es
sich handelt. Die Schnittstelle des Zahlers ist Modbus.

Die Schnittstelle des Zahlers ist TCP/IP.
Die Schnittstelle des Zahlers ist M-Bus.
Die Schnittstelle des Zahlers ist LoRa.

Alle Phasen sind angeschlossen. Wenn eine oder mehrere der Zahlen durch ein ,-“ ersetzt
werden, ist die entsprechende Phase nicht angeschlossen.

Der Zahler misst derzeit den Import von Wirkstrom. Der Zahler

misst derzeit den Export von Wirkstrom.
Der Zahler misst derzeit den Import von Blindleistung (kapazitiv). Der Zahler misst

derzeit den Export von Blindleistung (induktiv).

Ein oder mehrere Energieregister haben einen Uberlauf festgestellt.

OF
1

=
—
=

Der interne Speicher des Zahlers weist einen Defekt auf. Bitte erstellen Sie ein
Ticket unter https://www.emuag.ch/en/support-2/support-form/.

Die folgenden Symbole erscheinen nur auf der LP-Version.

Symbol Beschreibung

TH I'." Das Datum und die Uhrzeit des Messgerats sind ungiiltig. Bitte synchronisieren Sie das Datum
und die Uhrzeit mit dem aktuellen Datum und der aktuellen Uhrzeit.

TH= Datum und Uhrzeit des Messgerats sind nicht korrekt synchronisiert.

MTF Gilt nur fiir EMU Professional Il mit TCP/IP-Schnittstelle. Das Messgerat konnte sein Datum

und seine Uhrzeit mindestens eine Stunde lang nicht synchronisieren.

FTE HY Das Messgerat befindet sich in einem ungdltigen Kalibrierungszustand. Alle weiteren Messungen
des Messgerats dirfen nicht fir Abrechnungszwecke verwendet werden.

Kompatible Gerate

Schnittstellen:

e M-Bus

* TCP/IP, Modbus TCP
* Modbus RTU

* LoRa

Der EMU Professional 1l ist kompatibel mit dem EMU M-Bus Center und unserer Energiemanagement-Software Joulio-Web
(ISO 50001-zertifiziert). Sie profitieren von Vorlagen fiir die Zahlerregisterkonfiguration des EMU Professional Il sowie einer
einfachen Einbindung Ihres EMU M-Bus Centers und lhrer Zahler in Joulio-Web.

16
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Installation

Der EMU Professional Il ist nicht orts- oder positionsabhangig. Der Zahler ist fur die Montage auf 35-mm-DIN-Schienen (EN 50022)
oder fir die Installation mit einem Frontmontagerahmen ausgelegt. Um den Zahler von einer DIN-Schiene zu entfernen, ziehen
Sie einfach den federbelasteten Bolzen an der Unterseite. Die Verkabelung fir den Konverterzahler sollte so kurz wie moglich
gehalten werden.

Bei erheblichen Messfehlern nach der Installation beachten Sie bitte folgende Punkte:

* Die Verwendung von Rogowski-Spulen als Stromwandler fur den Umrichterzahler wird aufgrund der mehrfachen Strom-
/Spannungsumwandlung und der externen Verstarker nicht empfohlen. Jede Umwandlung fiihrt zu einem multiplikativen
Fehler bei der Messung.

Interner Verbrauch

o Jeder Zahler hat einen internen Energieverbrauch. Ein Hauptzéhler misst mehr Energieverbrauch als die Summe
aller seiner Unterzahler. Der EMU Professional Il verbraucht je nach Modell bis zu 2 W pro Phase. Pro Jahr ergibt
dies einen durchschnittlichen internen Verbrauch von 36 kWh/Jahr pro Zahler, maximal 52,5 kWh/Jahr pro Zahler.

Anlaufstrom

o Der EMU Professional Il 3/5 beginnt bei einem Phasenstrom von 1 mA zu zahlen, der EMU Professional Il 3/100
beginnt bei einem Phasenstrom von 20 mA zu zahlen.

Genauigkeit

o Der EMU Professional Il verflgt Gber die Genauigkeitsklasse B (Wirkleistung) und Klasse 2 (Blindleistung) geman
EN50470. Somit kann pro Zahler ein Messfehler von 1 % (Wirkleistung) und 2 % (Blindleistung) auftreten. Die an
einem mdglichen Hauptzahler gemessene Gesamtenergie weist diesen Fehler nur einmal auf, wahrend die von
mehreren Unterzahlern gemessene Gesamtenergie diesen Fehler mehrfach aufweist.

o Beispiel: Ein Hauptzahler hat 20 Unterzahler. Jeder Unterzéhler misst mit einem Fehler von -0,2 % (es wird weniger
Energie gemessen als tatsachlich verbraucht). Der Hauptzahler misst mit einem Fehler von +0,2 % (es wird mehr
Energie gemessen als tatsachlich verbraucht). Der gesamte Energiemessfehler der hinzugefiigten Unterzahler
betragt 100 kWh (Verbrauch) * 20 (Unterzédhler) * -0,2 % (Fehler) = -4 kWh, wahrend der gesamte
Energiemessfehler des Hauptzahlers 100 kWh (Verbrauch) * 1 (Hauptzahler) * +0,2 % = 0,2 kWh betragt. Die
Gesamtenergieabweichung zwischen Haupt- und Unterzéhlern betrégt somit 4,2 kWh oder 4,2 % der insgesamt
verbrauchten Energie von 100 kWh.

* Energierichtung (Umrichterzahler)

o Wenn alle Strome positiv sein sollten (Importmessung), aber ein oder mehrere Strome negativ sind, Gberpriifen Sie
bitte die korrekte Installation lhrer Stromwandler, da diese falsch installiert wurden.

* Transformatorverhaltnis (Konverterzahler)

o Die Transformatorverhaltnisse am Zahler missen mit denen der installierten Strom-/Spannungswandler
Ubereinstimmen.

= Korrekte Phasenbelegung

o Strom L1 und Spannung L1 mussen an dasselbe Messsystem angeschlossen werden. Siehe Anschlussdiagramm
Konverterzahler.

Das Messgerat wiegt etwa 350 g.

Um eine maoglichst effiziente Installation und Wartung der EMU Professional II-Messgerate zu gewahrleisten, empfehlen wir den
Einsatz von indirekten Messgeraten wie EMU Professional |l 3/5-Messgeraten fiir Installationen, bei denen eine schnelle und
kostenguinstige Abschaltung der Anlage nicht maéglich ist.

A Achtung: Die Installation des Messgeréts muss von qualifiziertem und geschultem Personal durchgefiihrt werden.
Stromwandler diirfen nicht im offenen Stromkreis betrieben werden, da hohe Spannungen auftreten kénnen. Diese Spannungen
kénnen zu erheblichen Personen- und/oder Sachschéden fiihren.

A GEFAHR: Vergewissern Sie sich, dass alle angeschlossenen Kabel spannungsfrei sind, bevor Sie das Messgeréat
installieren, austauschen oder liberpriifen. Das Beriihren von unter Spannung stehenden Teilen ist lebensgeféhrlich!
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A GEFAHR: Der EMU Professional Il 3/5 steht unter Spannung! Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsanschliisse
spannungsfrei sind, bevor Sie den Stromwandler installieren. Das Beriihren spannungsfiihrender Teile ist lebensgefédhrlich!

A Achtung: Gemd&B DIN VDE 0100-557, Punkt 5.3.1, darf die Sekundérwicklung von Stromwandlern in
Niederspannungsanlagen nicht geerdet werden!

A Achtung: Verwenden Sie zum Anschluss lhres Zahlers nur die vorgesehenen Schrauben- und Federklemmen. Die
Verwendung von Endhiilsen wird empfohlen.

A Achtung: Die Nichtbeachtung der Montage- und Installationsanweisungen kann zu Besché&digungen oder zur Zerstérung
dieses Messgeréts fiihren. Bitte halten Sie sich an die Anweisungen.

Technische Daten

Die technischen Daten des EMU Professional Il entnehmen Sie bitte dem Dokument ,Datenblatt EMU Professional 1I” Doc.Ref:
1441.

18
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Inbetriebnahme / Uberpriifung

Vor der Inbetriebnahme sollten folgende Punkte Gberpriift werden:

* Phasenfolge

= Strom pro Phase, negative Energierichtung
* Phasenfolge (L1 L2 L3)

* Stromwandlerverhaltnis

* Spannungswandlerverhaltnis

* Anzugsmoment der Klemmen

* Ausleseschnittstelle: Korrekte Adresse

Der EMU Professional Il darf ausschlieRlich zur Messung elektrischer Energie verwendet werden und darf nicht auRerhalb der
angegebenen technischen Grenzen betrieben werden.

Werkseitige Einstellungen

S0-Ausgang: Wirkleistungsimport (Pin 6 + 7)

iot-shop Ubersetzt mit DeepL

Stromwandlerzahler: 10 Impulse/kWh Direktzahler:
1000 Impulse/kWh

Messungen

Die physikalischen Messungen entnehmen Sie bitte dem Dokument ,Massbild Dimensional Drawing EMU Professional II” (MafRbild
EMU Professional Il), Dok.-Nr.: 1420.

Anschlussplan Direktzahler

4

A
N

&

L1fs L1y L2

(N
N

N
/

L34 L3] v N

—-
-
N

-—

L1
L2
L3
N

Der Direktzéhler misst die Spannung der Phasen intern. Verbinden Sie den Neutralleiter mit dem Anschluss ,N“. Achten Sie

besonders auf die Pfeile an den Anschlussklemmen des Zahlers. ,Lx1“ befindet sich immer auf der Netzseite, ,Lx|*
immer auf der Installationsseite.
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=

Hinweis: SchlieRen Sie das Messgerédt gemél3 den Anweisungen an, auch wenn das Messgerét nur exportierte Energie
misst! Das EMU Professional Il misst sowohl den Import als auch den Export korrekt.

Die folgende Tabelle zeigt die wichtigsten Eigenschaften der Direktanschlisse:

Ist Imin Itr Iref Imax

0024 0154 054 54 100

A GEFAHR: Vergewissern Sie sich, dass alle angeschlossenen Kabel spannungsfrei sind, bevor Sie Anschliisse
liberpriifen oder &ndern. Das Beriihren spannungsfiihrender Teile ist lebensgeféhrlich!

Anschlussplan Konverterzahler

- s
19799798
QO €9L2 S@B GBB S@B@@@

sif4 L1 s2fy sif+ 2|y s+ 2}y N
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Der EMU Professional || Konverterzahler benétigt einen externen Spannungsabgriff. SchlieRen Sie diesen Spannungsabagriff an den
entsprechenden ,Lx"-Anschluss an. SchlieRen Sie den Neutralleiter an den ,N”-Anschluss an.

Achten Sie besonders auf die Pfeile an den Anschlussklemmen des Messgerats. ,S11" befindet sich immer auf der Netzseite, ,S2|“
immer auf der Installationsseite.

@ Hinweis: SchlieBen Sie das Messgerat gemél3 den Anweisungen an, auch wenn das Messgerét nur exportierte Energie
misst! Der EMU Professional Il misst sowohl den Import als auch den Export korrekt.

A Achtung: Aufgrund der Spannung im Strompfad des EMU Professional Il 3/5 diirfen angeschlossene Stromwandler nicht
geerdet werden!

A Achtung: Die beiden Anschlussklemmen zwischen ,S2|“ der Phase 3 und dem Neutralleiter sind fiir zukiinftige
Funktionen vorgesehen. SchlieBen Sie nichts an diese Klemmen an. Ein falscher Anschluss dieser beiden Klemmen kann zu
erheblichen Schdden am Z&hler fiihren.

Die folgende Tabelle zeigt die wichtigsten Eigenschaften der Konverteranschlisse:
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Strom /5A Strom /1A
Lot 0,005 A 0,001 A
Imin 0, 054 0, 01 A
Itr 0,254 0,054
Iref 54 14
Imax 64 1,2

A GEFAHR: Vergewissern Sie sich, dass alle angeschlossenen Kabel spannungsfrei sind, bevor Sie Anschliisse
Uiberpriifen oder &ndern. Das Beriihren spannungsfiihrender Teile ist lebensgeféhrlich!

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL

Anzugsmoment
Direkte Anschlisse bis zu Konverteranschlisse bis zu 6
Netz 35 mm? Litzen mm? Litze
Versorgung L1/L2/L3 2-3Nm 0,8-1 Nm
Versorgung N 2-3 Nm 0,8-1 Nm

ty

Hinweis: Es wird empfohlen, Endhlilsen zu verwenden.

@ Hinweis: Die Signalausgénge verfiigen lber Federklemmen.

Federklemmen Drahtdurchmesser

Anschluss Durchmesser Abisolieru
ng
SO-Impulsausgang 1,5 mm? Litze 12 mm
Tarifkontrolle 1,5 mm? Litze 12 mm
M-Bus / Modbus 1,6 mm? Litze 12 mm

@
Hinweis: Bei Anschliissen liber 65 A muss ein Kabel mit ausreichendem Durchmesser verwendet werden.
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Bedienung

In diesem Kapitel wird die Navigation durch die verschiedenen Menu- und Untermenuseiten erlautert.

Hauptmenu-Seiten

Wenn Sie den EMU Professional Il zum ersten Mal an eine Versorgungsspannung anschlieRen, wird eine ,Testanzeige“
angezeigt. Nach 2 Sekunden wird die Hauptmeniseite ,Wirkleistungsimport® angezeigt. Mit jedem Driicken der Taste ,Pfeil
nach rechts” wechseln Sie wie folgt in einer geschlossenen Schleife zur ndchsten Hauptmenuseite:

==l =—lelEmE
= o [y [ =

Durch langeres Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach rechts” gelangen Sie zurtick zur vorherigen Seite. (FW-Version 1.3.0 und
neuer)

op Ubersetzt mit DeepL

iot-sh

@ Hinweis: Je nach Konfiguration Ihres Messgeréts werden eine oder mehrere dieser Hauptmeniiseiten nicht angezeigt.
Weitere Informationen finden Sie in der Abbildung oben.
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Untermenu-Seiten

Es folgt eine Liste aller Untermeni-Seiten.

Energie

Die Hauptmeniseiten ,Aktive Energieimport/-export® und ,Reaktive Energieimport/-export® zeigen standardméafig den
Gesamtimport/-export der entsprechenden Energie an. StandardmaRig gilt fiir ihre Untermenuseiten das folgende Diagramm:

&

9 Hinweis: Diese Anzeigen kénnen angepasst werden. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Einstellungen fiir die
Anzeige”.

Der EMU Professional Il verfugt tber eine Auto-Range-Funktion, um eine mdglichst genaue Anzeige des Energiewerts zu
gewahrleisten. Sobald die Anzeige uberlauft, wird auf dem Display ein ,OF"-Flag gesetzt. Ist dieses Flag gesetzt, beginnt die
Ubergelaufene Anzeige wieder bei Null. Beachten Sie, dass die Register im Hintergrund viel spéater (ca. 18 Mrd. GWh)
tiberlaufen als die Anzeige (99 Mio. MWh). Selbst bei einem Uberlaufen der Anzeige kénnen die korrekten Messwerte weiterhin
ausgelesen werden, wenn eine optionale Schnittstelle (M-Bus, Modbus, TCP, LoRa) verfugbar ist. Die Anzeige zeigt die
Energiewerte wie folgt an:

Zahlerstand Teiler Teiler Anzeigebereic Anzeigeberei

[Wh] Bereich (Vorteiler) (Dezimalstelle)  h Start ch Ende Einheit Andern

1 100 10 0,0 0 kWh

10 100 10 0,0 0 kWh

100 100 10 0,1 0,9 kWh

1' 000 100 10 1,0 9,9 kWh

10' 000 100 10 10,0 99,9 kWh

100' 000 100 10 100,0 999,9 kWh

1 *10° 100 10 1000,0 9999,9 kWh

10 * 100 100 10 10000,0 99999,9 kWh

100 * 100 100 10 100000,0 999999,9 kWh

1*10° 100 10 1000000,0 9999999,9 kWh

10 * 10° 1'000 1°000 10000,000 99999,999 MWh 3
Dezimalstellen
Stellen; Einheit

100 * 10° 10’000 100 100000,00 999999,99 MWh 2
Dezimalstellen
Stellen

1 *10%2 100.000 10 1000000,0 9999999,9 MWh 1
Dezimalstel
le
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Zahlerstand Teiler Teiler Anzeigebereic Anzeigeberei
[Wh] Bereich (Vorteiler) (Dezimalstelle)  h Anfang ch Ende Einheit Anderung
10 * 1012 1°000°000 1 10000000 99999999 MWh keine
Dezimalstell
en
100 * 102 Uberlauf Anzeige MWh Anzeige
Anzeige Uberlauf Uberlauf,
Neustart bei 0 a
1 %108 Uberlauf Anzeige MWh 3
Anzeige Uberlauf -
10 * 10 Uberlauf Anzeige MWh €
Anzeige Uberlauf N
100 * 10 Uberlauf Anzeige MWh g
Anzeige Uberlauf 2
1 %108 Uberlauf Anzeige MWh =
Anzeige Uberlauf
nzel - . e
10 * 10%8 Uberlaufz Uberlaufz MWh Uberlaufz =
ahler ahler ahler 0
I

Maximaler Energiewert: 18.446.744.073.709.600.000 Wh = 18.446,7 PWh

Leistung und Strom
Die Hauptmeniseiten ,Aktive/Reaktive/Scheinleistung” zeigen den gesamten Stromimport an. Durch Driicken der Taste ,Pfeil
nach unten® kénnen Sie die Anzeige auf den Stromimport einzelner Phasen umschalten.

Die Hauptmeniseite ,Strom“ zeigt den Gesamtstrom fir alle 3 Phasen an. Durch Driicken der Taste ,,Pfeil nach unten” kénnen
Sie die Anzeige auf den Strom einzelner Phasen umstellen.
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Die 4-Quadranten-Darstellung zeigt das Verhaltnis zwischen Wirk- und Blindleistung. Ist die Wirkleistung negativ, ist auch der
Strom negativ. Die Darstellung zeigt auch die entsprechenden Energierichtungen, die auf dem LCD-Display angezeigt werden
(P>>, Q>> usw.).

* Quadrant |

o Wirkleistung positiv, Wirkleistungsimportregister steigt
o Blindleistung positiv, Register fir Blindleistungsimport steigt

* Quadrant Il

o Wirkleistung negativ, Register fiir Wirkleistungsexport steigt
o Blindleistung positiv, Blindleistungsimportregister steigt

* Quadrant lll

° Negative Wirkleistung, Register fiir Wirkleistungsexport steigt
> Negative Blindleistung, Blindleistungsexportregister steigt

* Quadrant IV

° Wirkleistung positiv, Wirkleistungsimportregister steigt
° Negative Blindleistung, Register fiir Blindleistungsexport steigt

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL

Reactive Energy Generation

A4F kb FrrCEE

A4F 440
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Spannung, Leistungsfaktor und Frequenz
Diese Meniseiten zeigen die momentanen Werte fir Spannung, Leistungsfaktor und Frequenz an. Die Werte werden jede
Sekunde aktualisiert.

Wenn die Einstellung ,Min/Max-Werte” aktiviert ist, konnen Sie die Maximal- und Minimalwerte der entsprechenden Messungen
anzeigen. Die Uhrzeit und das Datum, zu denen diese Werte aufgezeichnet wurden, werden ebenfalls gespeichert.

N

iot-shop Ubersetzt mit DeepL

Lastprofil und Logbuch
Durch kurzes Dricken (<1 s) der Taste ,Pfeil nach unten” kdnnen Sie die gespeicherten Lastprofile und Logbucheintrage
durchsuchen. Die Eintrage beginnen immer mit dem neuesten Eintrag.

Durch langeres Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach unten* kénnen Sie zwischen Import und Export fiir die Lastprofile und
zwischen der Einstellung und den Zahlerstanden zum Zeitpunkt der Einstellung fiir die Logbuchseite wechseln.

26



Benutzerhandbuch EMU Professional

Einstellungen

VT Ratio

MBUS

Yes

Y

ol &

If ON: RESET also available

Y
No ¥

<
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Jedes Driicken der Taste ,Pfeil nach unten” &ndert den Untermenlpunkt entsprechend den Pfeilen in der obigen Tabelle und,
wo keine Pfeile vorhanden sind, von oben nach unten.

Durch kurzes Drucken der Taste ,SRVC® (<2 s) wird der aktuelle Parameter zur Bearbeitung freigegeben. Der Parameter oder
die aktuell fokussierte Cursorposition beginnt zu blinken.

Durch kurzes Driicken der Taste ,Pfeil nach rechts” wird der Cursor um eine Stelle nach rechts bewegt. Wenn Sie das Ende der
Zeile erreichen, springt der Cursor zuriick zur ersten Stelle.

Mit einem Druck auf die Taste ,Pfeil nach unten” erhdhen Sie die ausgewahlte Ziffer oder den Parameter.

Durch erneutes kurzes Driicken der Taste ,SRVC* (<2 s) verlassen Sie den Bearbeitungsmodus dieses Parameters und verwerfen alle
vorgenommenen Anderungen.

Durch langes Drucken der Taste ,SRVC* (>2 s) wird der bearbeitete Parameter gespeichert und der Bearbeitungsmodus
automatisch verlassen. Das erfolgreiche Speichern wird durch kurzes Blinken der LED-Hintergrundbeleuchtung bestéatigt.

Farbcodierung des Flussdiagramms:

* Turkis: Diese Einstellungen sind nur am Konverterzahler verfugbar.

* Blau: Diese Einstellungen sind auf allen Versionen des Energiezahlers EMU Professional Il verfugbar.

* Gelb: Energiezéhler mit M-Bus-Schnittstelle verfiigen Uber diese schnittstellenspezifischen Einstellungen.

* Dunkelgrin: Energiezahler mit TCP/IP-Schnittstelle verfliigen Uber diese schnittstellenspezifischen Einstellungen.
* Orange: Energiemessgerate mit LoRa-Schnittstelle verfligen Uber diese schnittstellenspezifischen Einstellungen.
= Dunkelgrau: Diese Einstellungen sind bei keiner LP-Version verfiigbar.

* Hellgriin: Diese Einstellungen sind nur bei Messgeraten mit optionalen Momentanwerten verfligbar.
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=

Hinweis: Die MID-Firmware-Version und die Priifsumme sind in den Einstellungen unter ,SW Version“ gespeichert und
kdénnen durch Driicken der Taste ,Pfeil nach unten” fiir mehr als 2 Sekunden auf dieser Meniiseite abgerufen werden.

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL
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Konfigurationseinstellungen

Sprache | Sprache

Wechseln Sie zwischen den Sprachen ,Deutsch” (Standard) und ,Englisch*.

= Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen (,Einstellungen® auf Deutsch)

* Pfeil nach unten* zu ,Sprache*

* Dricken Sie die Taste ,SRVC* (<2 Sekunden)

* Mit ,Pfeil nach unten“ zwischen ,Deutsch” und ,Englisch* wechseln

* Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt

Tarifwechsel

Ein neu eingestellter Tarif wird sofort aktiv. Tarif 1 ist werkseitig voreingestellt. Die Tarifeingange sind intern durch Optokoppler galvanisch
getrennt.

Das Tarifsignal ist eine Spannung von 230 VAC zwischen NE (Klemme 11) und E2 (Klemme 9) / E1 (Klemme 10). Die Tarife
kénnen gemal der folgenden Wahrheitstabelle eingestellt werden. ,0” bedeutet 0 VAC und ,1” bedeutet 230 VAC.

E2 (Klemme 9) E1 (Klemme 10)  Tarif

0 0 1
0 1 2
1 0 3
1 1 4

=

Hinweis: Eine Tarifanderung fiir die LP-Version des EMU Professional Il wird erst zu Beginn des néchsten
Lastprofilintervalls wirksam. Ein zu Beginn eines Intervalls festgelegter Tarif gilt mindestens fiir die Dauer dieses Intervalls.

S0 Out E2 E1 NE
1 2 3 4 6 7 9 10| 11 SRVC

Anzahl der Tarife festlegen

Legen Sie die Anzahl der Tarife in den Einstellungen fest. Wahlen Sie zwischen einem Zwei-Tarif-System (2) und einem Vier-Tarif-
System (4).

* Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

* ,Pfeil nach unten® zu Anzahl der Tarife

= Drlcken Sie die Taste ,SRVC" (<2 Sekunden)

= Mit ,Pfeil nach unten” zwischen 2- und 4-Tarif-Betrieb wechseln

= Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt

&

Hinweis: Alle Abbildungen in dieser Dokumentation zeigen nur 2 Tarife. Die Display-Navigation funktioniert bei 4 Tarifen
genauso wie bei 2 Tarifen.

< Hinweis: Die LP-Version des EMU Professional Il ist auf 2 Tarifbetrieb festgelegt. Dies kann nicht gedndert werden.
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Echtzeituhr (RTC)

Die Echtzeituhr des EMU Professional Il kann direkt am Energiezahler oder Uber optionale Schnittstellen eingestellt werden. Diese
Schnittstellen (TCP/IP, M-Bus, LoRa) ermdglichen eine Verbindung zu einem Zeitserver, Uber den sich der Zahler
synchronisieren kann. Der EMU Professional 1l verflgt tber eine interne Uhr mit einer mdéglichen téglichen Abweichung von ~ 0,4
Sekunden.

Die LP-Version des EMU Professional Il verflgt Uber spezielle Benachrichtigungen auf Basis der RTC, die auf dem Display
angezeigt werden kdnnen. Weitere Informationen zur LP-Version des EMU Professional Il finden Sie im speziellen Kapitel PTB-
A 50.7 am Ende dieses Benutzerhandbuchs.

Konfiguration am Gerat

Die Echtzeituhr kann direkt am EMU Professional Il Uber die Touch-Tasten eingestellt werden. Die interne RTC wird bei
Stromausfall mindestens 18 Tage lang durch einen Superkondensator gepuffert, wodurch weniger RTC-Einstellungen aufgrund
von Spannungsabfallen/Stromausfallen erforderlich sind.

@y

Hinweis: Das Messgeréat muss mindestens 2 Stunden lang mit Strom versorgt werden, damit der Superkondensator vollstandig
aufgeladen wird.

iot-shop Ubersetzt mit DeepL

* Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

* Pfeil nach unten® zur Echtzeituhr

* Taste ,SRVC* dricken (<2 Sekunden)

« Pfeil nach rechts” wahlt die Ziffer aus, ,Pfeil nach unten“ erhoht die Ziffer

» Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC" (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt.

Automatische Synchronisierung

Die Zeitsynchronisation bei M-Bus-Zahlern erfolgt Uber einen definierten Befehl. Die Antwort enthalt Informationen zu Uhrzeit
und Datum. Der Zahler synchronisiert sich sofort und sendet zur Bestatigung eine Bestatigungsmeldung (ACK) zurlick.

Messgeréate mit TCP/IP- oder LoRa-Schnittstelle kénnen sich selbst synchronisieren, wenn ein NTP-Zeitserver angegeben ist. Bei
der ersten Synchronisierung sendet das Messgerat alle 1-2 Minuten Zeitanfragen. Nach der ersten erfolgreichen Synchronisierung
erfolgt die Anfrage nur noch einmal pro Stunde.

@ Hinweis: Projekte mit der obligatorischen Lastprofilzertifizierung PTB-A 50.7: Es sind nur 2048 Eintrage fiir eine RTC-
Synchronisation (oder Transformatorverhéltnisanpassung, SO-Verhéltnisanpassung oder SO-Impulsdaueranpassung) méglich,
bevor der Zahler in einen ungiiltigen Zustand féllt. Transformatorverhéltnisanpassungen kénnen nur einmal pro
Lastprofilintervall (15 min) durchgefiihrt werden.

Lastprofilintervall

Stellen Sie das Lastprofilintervall in den Einstellungen ein. Wahlen Sie zwischen einem Intervall von 1 min, 5 min, 15 min
(Standard), 30 min, 1 h, 6 h, 12 h oder 24 h.

* Pfeil nach rechts“ zu den Einstellungen

« Pfeil nach unten“ zum Lastprofilintervall

* Dricken Sie die Taste ,SRVC* (<2 Sekunden).

= Mit der ,Pfeil-nach-unten“-Taste andern Sie die Intervallzeit

* Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt

P
Hinweis: Diese Einstellung ist nur bei Zéhlern mit aktiviertem Lastprofil verfiigbar. TCP/IP- und LoRa-Zahler verfiigen ab
Werk (iber ein Lastprofil.

@ Hinweis: Alle LP-Versionen des EMU Professional Il haben ein festes Lastprofilintervall von 15 Minuten. Dies kann nicht
geéndert werden.
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Konfiguration des Transformatorverhaltnisses

Das Transformatorverhaltnis kann direkt am EMU Professional |l Gber die Touch-Tasten eingestellt werden.

* Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

* Pfeil nach unten® zu CT/VT-Verhaltnis

* Drucken Sie die Taste ,SRVC* (<2 Sekunden).

« Mit der Pfeiltaste nach rechts wahlen Sie die Ziffer aus, mit der Pfeiltaste nach unten erhdhen Sie die Ziffer
* Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt

Andern Sie das Stromwandlerverhaltnis von 5 A:5 A bis zu 20.000 A:5 A in 5-A-Schritten und von 1 A:1 A bis zu 4.000 A:1 A in
1-A-Schritten.

Andern Sie das Spannungswandlerverhaltnis von 100 V:100 V bis zu 36 000 V:100 V in 100-V-Schritten.

Sowohl der Primar- als auch der Sekundérstrom des Transformators miissen eingestellt werden. Ein eingestelltes Verhaltnis
von 100:1 bedeutet, dass ein Primarstrom von 100 A zu einem Sekundérstrom von 1 A am Messgeréat fuhrt.

@ Hinweis: Stellen Sie sicher, dass dieses Verhéltnis mit lhrem Strom-/Spannungswandler und lhrem Anwendungsbereich
libereinstimmt. Falsch installierte Transformatoren verfélschen die Energiemessung.

Hinweis: Projekte mit der obligatorischen Lastprofilzertifizierung PTB-A 50.7: Es sind nur 2048 Eintrdge fiir eine
Transformatorverhéltnisanpassung (oder RTC-Anpassung, S0-Verhéltnisanpassung oder SO-Impulsdaueranpassung) mdéglich,
bevor der Zahler in einen ungiltigen Zustand féllt. Transformatorverhéltnisanpassungen kdénnen nur einmal pro
Lastprofilintervall (15 min) vorgenommen werden.

SO Impulsverhaltnis

Die Pulsfrequenz kann direkt am EMU Professional Il Giber die Touch-Tasten eingestellt werden.

* Pfeil nach rechts“ zu den Einstellungen

= Pfeil nach unten” zur Impulsverhaltnis

* Taste ,SRVC* driicken (<2 Sekunden)

= Pfeil nach rechts” zur Auswahl zwischen 1, 10, 100, 1000 und 10000 Impulse/kWh
= Speichern: ,SRVC*-Taste driicken (>2 Sekunden), bis das LCD blinkt

Hinweis: Projekte mit der obligatorischen Lastprofilzertifizierung PTB-A 50.7: Es sind nur 2048 Eintrdge fiir eine SO-
Verhéltnisanpassung (oder RTC-Anpassung, Transformatorverhéltnisanpassung oder SO-Impulsdaueranpassung) mdglich,
bevor der Zahler in einen ungliltigen Zustand féllt. SO-Verhéltnisanpassungen kénnen nur einmal pro Lastprofilintervall (15 min)
vorgenommen werden.

SO Impulsdauer

Die Impulsdauer kann direkt am EMU Professional Il liber die Touch-Tasten eingestellt werden.

* ,Pfeil nach rechts“ zu den Einstellungen

* Pfeil nach unten® zur Impulsdauer

* Taste ,SRVC* driicken (<2 Sekunden)

* _Pfeil nach rechts” zur Auswahl zwischen 2 ms, 10 ms, 30 ms, 40 ms und 120 ms
= Speichern: ,SRVC*-Taste driicken (>2 Sekunden), bis das LCD blinkt

Hinweis: Projekte mit der obligatorischen Lastprofilschein PTB-A 50.7: Es sind nur 2048 Eintrdge fiir eine SO-
Impulsdaueranpassung (oder RTC-Anpassung, Transformatorverhéltnisanpassung oder SO0-Verhéltnisanpassung) mdoglich,
bevor der Zahler in einen ungiiltigen Zustand féllt. SO-Impulsdaueranpassungen kénnen nur einmal pro Lastprofilintervall (15
min) vorgenommen werden.
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Konfiguration der Energieanzeige

Konfigurieren Sie, was auf dem Display angezeigt wird. Sie kdnnen aus den folgenden Einstellungen wahlen.

Energie pro Tarif:
= Ein: Der EMU Professional |l zeigt die importierte/exportierte Energie fur jeden Tarif auf den Hauptmentseiten ,Aktive
Energieimport/Export” und ,Reaktive Energieimport/Export” an.
* Aus: Das Display zeigt nur die Summe aller Tarife und die gewahlte Einstellung fiir ,Energie pro Phase” an.
Energie pro Phase:
* Ein: Der EMU Professional Il zeigt die importierte/exportierte Energie firr jede Phase auf den Hauptmenuseiten ,Aktive

Energieimport/-export“ und ,Reaktive Energieimport/-export* an.
* Aus: Das Display zeigt nur die Summe aller Tarife und die gewahlte Einstellung fur ,Energie pro Tarif* an.

Ubersicht

Je nachdem, welche Einstellungen fir die Anzeige des Energieimports/-exports aktiviert sind, sehen die Untermenuseiten der
Energieanzeigen wie folgt aus:

Legende:

* Griin: Nur die Option ,Energie pro Phase" ist aktiviert
* Orange: Nur die Option ,Energie pro Tarif* ist aktiviert.
* Rot: Beide Optionen sind aktiviert.
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Konfigurationsschnittstellen

Der EMU Professional Il kann mit mehreren Schnittstellen ausgestattet werden. Pro Zahler ist nur eine Schnittstelle mdglich.

Schnittstellen

Der EMU Professional Il kann optional mit einer der folgenden Schnittstellen ausgestattet werden:

* M-Bus

* Modbus RTU

* TCP/IP mit Modbus TCP/IP
* LoRa

C—
Hinweis: Ein EMU Professional Il verfiigt immer nur (iber eine dieser Schnittstellen.

Sie kénnen lhren EMU Professional Il direkt am Messgerat Uber die Touch-Tasten konfigurieren.

M-Bus

Die M-Bus-Schnittstelle ist gemafl EN 13757-2,-3 (ehemals EN1434-3) implementiert. Daher kann der EMU Professional Il M-
Bus mit allen M-Bus-fahigen Geraten kommunizieren. Die M-Bus-Schnittstelle ist in das Messgerat integriert und vor
Verschmutzung und Manipulation geschitzt. Die Schnittstelle befindet sich auf der Riickseite des Messgerats an Pin 1[3] (+)
und Pin 2[4] (-). Weitere Informationen zur M-Bus-Schnittstelle finden Sie im Dokument ,Handbuch M-Bus EMU Professional II”
Doc.Ref: 1480.

Werkseinstellungen

Einstellung Wert

Sekundare Adresse Seriennummer des Gerats
Primare Adresse 0

Baudrate 2400
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Anschlussdiagramm M-Bus

Der EMU Professional Il M-Bus verfligt Gber zwei intern verbundene M-Bus-Klemmen. Dies erleichtert die serielle Verbindung
mehrerer M-Bus-Gerate wahrend der Installation.

Cr Hinweis: Die M-Bus-Schnittstelle ist fiir den EMU Professional Il 3/100 M-Bus und den EMU Professional Il 3/5 M-Bus identisch.

M-BUS M-BUS S0 Out E2 E1 NE
+ _‘ + _‘ -‘ + ‘ ‘
2 3 4 6 7 9] 10 11 SRVC
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Konfiguration der Primaradresse am Gerat

= Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

= Pfeil nach unten” zu M-Bus Pri. Adresse

* ,SRVC*-Taste driicken (<2 Sekunden)

* Mit ,Pfeil nach rechts” die Ziffer auswahlen, mit ,Pfeil nach unten” die Ziffer erhéhen
* Speichern: ,SRVC*-Taste (>2 Sekunden) driicken, bis das LCD blinkt

Konfiguration der sekundaren Adresse auf dem Gerat

* ,Pfeil nach rechts“ zu den Einstellungen

* Pfeil nach unten“ zu M-Bus Sec. Adresse

* Dricken Sie die Taste ,SRVC" (<2 Sekunden)

« Mit ,Pfeil nach rechts” wahlen Sie die Ziffer aus, mit ,Pfeil nach unten“ erhéhen Sie die Ziffer
= Speichern: ,SRVC*-Taste (>2 Sekunden) driicken, bis das LCD blinkt

Konfiguration der Baudrate am Gerat

= Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

* Pfeil nach unten” zur M-Bus-Baudrate

* Drlicken Sie die Taste ,SRVC* (<2 Sekunden).

* Mit ,Pfeil nach rechts* zwischen 300, 600, 1’200, 2’400 (Standard), 4’800 und 9’600 Baud wahlen
* Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt.
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Konfiguration Uber MB-Connect

Der EMU Professional Il M-Bus kann auch tber M-Bus mit unserer eigenen Software MB-Connect konfiguriert werden.

Weitere Informationen zur M-Bus-Schnittstelle sowie zur Software MB-Connect finden Sie im Dokument ,Handbuch M-Bus EMU
Professional II“ Doc.Ref: 1480.

SO-Impulsausgang

Der SO-Impulsausgang ist gemaR der Norm EN 62053-31 (DIN 83864) implementiert. Jeder EMU Professional Il verfiigt Giber
einen SO-Impulsausgang und ist daher in der Lage, mit allen Geraten zu kommunizieren, die solche Impulse empfangen und
interpretieren kdnnen. Die Schnittstelle befindet sich auf der Ruckseite an Pin 6 und Pin 7. Der interne Schalter ist ein auRerst
robuster Opto-Power-MOSFET 5-60 VAC oder VDC.

Der SO-Impulsausgang ist potentialfrei.

.5 Hinweis: Bitte beachten Sie die Polaritét.

Werkseinstellungen

iot-shop Ubersetzt mit DeepL

S0-Ausgang Wirkleistungsimport (Pin 6 + 7)
Wandlerzahler 10 Impulse pro kWh / Kvarh bei 120 ms Impulsdauer
Direktzahler 1000 Impulse pro kWh / Kvarh bei 40 ms Impulsdauer

Anschlussdiagramm SO-Impulsausgang

=
3 Hinweis: Die SO-Schnittstelle ist fiir EMU Professional Il 3/100 und EMU Professional Il 3/5 identisch.
S0 Out

_‘ +
1 2 3 4 6 ‘ ‘ SRvVC

L1f4 L1}y LZ;Q‘ L2]y L34
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Konfiguration des Auslesetyps

* Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

* Pfeil nach unten® zu SO-Impulstyp

* Drlicken Sie die Taste ,SRVC* (<2 Sekunden)
* Mit ,Pfeil nach rechts® wahlen Sie zwischen:

o Aktive Energiedifferenz: Die gesamte aktive Energie, egal ob Import oder Export, wird ohne Unterscheidung ausgegeben.

o Reaktive Energiedifferenz: Die gesamte reaktive Energie, egal ob Import oder Export, wird ohne Unterscheidung
ausgegeben.

o Import aktiver Energie: Nur der Import aktiver Energie wird ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

o Blindenergieimport: Nur der Blindenergieimport wird ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

o Export aktiver Energie: Es wird nur der Export aktiver Energie ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

o Blindenergieexport: Nur der Blindenergieexport wird ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

* Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt.

Konfiguration der Pulsfrequenz

= Pfeil nach rechts“ zu den Einstellungen

= Pfeil nach unten® zu SO Impulsverhaltnis

= Dricken Sie die Taste ,SRVC" (<2 Sekunden).

= Mit ,Pfeil nach rechts* zwischen 1, 10, 100, 1000 und 10.000 Impulsen pro kWh / kvarh wahlen
* Speichern: ,SRVC*-Taste (>2 Sekunden) driicken, bis das LCD blinkt
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Konfiguration der Impulsdauer

= Pfeil nach rechts” zu den Einstellungen

= Mit der Pfeiltaste nach unten zu SO Impulsdauer

* Dricken Sie die Taste ,SRVC* (<2 Sekunden).

* Mit der Pfeiltaste nach rechts erhéhen Sie die Dauer um 2 ms, beginnend bei 4 ms bis zu 250 ms
* Speichern: Driicken Sie die Taste ,SRVC* (>2 Sekunden), bis das LCD-Display blinkt

TPC/IP

Der EMU Professional Il TCP/IP ist mit einer 100-MBit-Ethernet-Schnittstelle und einem RJ-45-Anschluss ausgestattet.

Werkseinstellungen

Ab Werk erhalt der EMU Professional Il seine IP-Adresse iber eine DHCP-Anfrage.

Die zugewiesene IP-Adresse kann auf dem Display des Messgerats unter ,Einstellungen® -> ,IP-Adresse” abgelesen werden.
Navigieren Sie zu ,Einstellungen®, indem Sie die Taste ,Pfeil nach rechts® driicken, und gelangen Sie dann mit der Taste ,Pfeil
nach unten“ zu ,|P-Adresse®.
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Anschlussdiagramm TCP/IP

—
3 Hinweis: Die TCP/IP-Schnittstelle ist fiir EMU Professional Il 3/100 TCP/IP und EMU Professional Il 3/5 TCP/IP identisch.

S0 Out E2 E1 NE
1 2 3 4 6 7 9 10| 11 SRvVC
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Konfiguration und Zugriff

Weitere Informationen zum EMU Professional || TCP/IP und seiner Konfiguration finden Sie im Dokument ,Handbuch TCP/IP EMU
Professional II“ Doc.Ref: 1475.

ModBus RTU

Der EMU Professional Il Modbus unterstiitzt die Kommunikation tiber Modbus RTU.
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Anschlussdiagramm Modbus

—
3 Hinweis: Die Modbus-Schnittstelle ist fiir den EMU Professional Il 3/100 Modbus und den EMU Professional Il 3/5 Modbus

identisch.

Modbus RTU S0 Out E2 E1 NE
AV"B/+ C‘ ‘ -‘ ) ‘ ‘ ‘

-

o

6] 7 ol 10| 11 SRVC ]
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Konfiguration und Zugriff

Weitere Informationen zum EMU Professional Il Modbus und seiner Konfiguration finden Sie im Dokument ,Ma-nual Modbus
EMU Professional II” Doc.Ref: 1485.

LoRa

Der EMU Professional Il LoRa unterstiitzt die Kommunikation tber LoRa.

Werkseinstellungen

Der EMU Professional |l LoRa sendet ab Werk die folgenden Werte:

* Zeitstempel

* Wirkstrom-Importtarif 1&2

* Aktiver Energieexporttarif 1&2
* Fehlercode

Konfiguration und Zugriff

Weitere Informationen zum EMU Professional Il Lora und seiner Konfiguration finden Sie im Dokument ,Handbuch Lora EMU
Professional 1I” Doc.Ref: 1490
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Im Falle von Fehlern

Sollte bei der EMU Professional Il ein Fehler auftreten, konsultieren Sie bitte die folgende Liste haufiger Fehler.

Mogliche Fehler nach der Installation

Fehler: Ein oder mehrere Phasenstrome weisen ein negatives Vorzeichen auf.

Losung: Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse ,S11 und ,S2“ (,Lx1* und ,Lx|“ beim Direktzahler) der entsprechenden Phase
korrekt angeschlossen sind. ,S11* (,Lx1“) wird immer auf der Netzseite angeschlossen, ,S2|“ (,Lx|“) immer auf der
Verbraucherseite.

A GEFAHR: Vergewissern Sie sich, dass alle angeschlossenen Kabel spannungsfrei sind, bevor Sie Anschliisse
liberpriifen oder &ndern. Das Beriihren spannungsfiihrender Teile ist lebensgeféhrlich!

Falsche Messwerte auf dem Konverterzahler

Fehler: Der EMU Professional Il zeigt einen viel hdheren Import an, als moglich ist.

Lésung: Stellen Sie sicher, dass die Strom- und Spannungswandlerverhaltnisse entsprechend den verwendeten Wandlern
eingestellt sind. Die beiden Verhaltnisse kdnnen am EMU Professional Il liber die beiden Touch-Tasten eingestellt werden.

5/5 bis zu 20'000/ 5 A, in 5-A-Schritten. 1 / 1 bis zu 4'000 / 1 A, in 1-A-Schritten.

Verhalten bei Export und Import

Der EMU Professional Il zeichnet den Energiefluss sowohl in negativer (Export) als auch in positiver (Import) Richtung in
separaten Registern auf. Die Zahlerstande von Import oder Export werden nicht heruntergezahlt oder verringert.

Das Register ,Aktive Energieimport* summiert die gesamte aus externen Quellen importierte Energie. Fir diese Energie erhalt
der Kunde eine Rechnung vom lokalen Energieversorger. Das Register ,Aktive Energieexport® summiert die gesamte aus
eigenen Quellen (z. B. Photovoltaik) exportierte Energie. Fir diese Energie erhalt der Kunde eine Zahlung vom lokalen
Energieversorger.

Praxisbeispiel:

Aktueller Import lhres Komplexes um 13 Uhr:
Phase L1: 10 kW

Phase L2: 20 kW

Phase L3: 30 kW

Gesamt ==> 60

kW

Aktueller Export lhrer PV-Anlage auf diesem Komplex um 13 Uhr:
Phase L1: 25 kW
Phase L2: 25 kW
Phase L3: 25 kW
Gesamt ==> 75 kW

In diesem Fall produzieren Sie mehr Strom, als Ihr Komplex derzeit benétigt. Das Register ,,Aktiver Energieimport” bleibt bei L1
und L2 unverandert, wahrend das Register ,Aktiver Energieexport” fir L1 und L2 steigt, da Sie Ihre Uberschissige Energie
exportieren. Bei L3 ist es umgekehrt, da Sie weiterhin Energie in Phase 3 importieren.
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Der EMU Professional |l sendet falsche Informationen uber die SO-
Schnittstelle

Uberpriifen Sie, ob die Impulsfrequenz und Impulsdauer des EMU Professional Il mit denen Ihres Empféngers (ibereinstimmen.
Die Impulsfrequenz sowie die Impulsdauer kénnen ber die beiden Touch-Tasten konfiguriert werden.

Mdogliche Impulsraten/Dauern:
Impulsraten: 1, 10, 100, 1000 und 10000 Impulse pro kWh / kvarh. Impulsdauer: 2
ms, 10 ms, 30 ms, 40 ms und 120 ms.

Die folgenden Werte sind werkseitig eingestellt:

S0-Ausgang Wirkleistungsimport (Pin 6 + 7)
Wandlerzahler 10 Impulse pro kWh / Kvarh bei 120 ms Impulsdauer
Direktzahler 1000 Impulse pro kWh / Kvarh bei 40 ms Impulsdauer

Tarifwechsel funktioniert nicht

Tarif 1 ist werkseitig voreingestellt. Stellen Sie sicher, dass die Tarifeingange korrekt angeschlossen sind.

E2(Pin9)  E1(Pin10)  Tarf

0 0

AW N -

0 1
1 0
1 1

&

Hinweis: Fiir Lastprofilmessungen gemél3 PTB-A 50.7 ist der Zweitarifbetrieb zwingend erforderlich. Tarifanderungen
werden zu Beginn des néchsten reguléren Intervalls gesetzt.

A GEFAHR: Vergewissern Sie sich, dass alle angeschlossenen Leitungen spannungsfrei sind, bevor Sie die Tarifanschliisse
tiberpriifen oder &ndern. Das Bertihren spannungsfiihrender Teile ist lebensgeféhrlich!
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Erweiterte_Informationen zum Lastprofil gemaR
PTB-A 50.7

Hinweis zur Messgenauigkeit

Auflagen fur den Verwender im Sinne des § 23 der Mess- und Eichverordnung

Die Mess- und Eichverordnung verpflichtet diejenigen, die im Sinne des Eichrechtes Verwender eines Messgerats sind, so zu
messen und Messgerate so zu handhaben, dass die Richtigkeit der Messung gewahrleistet ist. Verwender im Sinne des
Eichrechtes unter Berucksichtigung der Regelung von Marktrollen durch das Messstellenbetriebsgesetz sind:

* Messgerateverwender:
o Messgerateverwender sind die Messstellenbetreiber im Sinne des Messstellenbetriebsgesetzes.
* Messwertverwender:

° Messwertverwender sind diejenigen, die im Sinne des Messstellenbetriebsgesetzes Messungen und die
Weitergabe von Messwerten an berechtigte Dritte durchfiihren sowie die Abrechnung der Netznutzung und
Energielieferung vornehmen.

Die Messgerateverwender haben die Aufgabe, den Messwertverwendern die Moéglichkeit zu geben, sich Uber die nachfolgend
erlauterten Auflagen zu informieren.

Transparenz der Verwendung

Der Messwertverwender hat fir die Stromkunden, bei denen die Gerate verwendet werden, das Zustandekommen der in
Rechnung gestellten Arbeits- und ggf. Leistungswerte transparent zu machen. ,Transparent machen” bedeutet, durch
Information die Voraussetzungen fiir die Stromkunden zu schaffen, damit diese mithilfe eichrechtkonformer Anzeigen der bei
ihnen verwendeten Gerate die Entstehung der Rechnungspositionen in der Stromrechnung nachvollziehen kénnen.
Insbesondere ist dabei auch dariiber zu informieren,

= welche der von den Geraten angezeigten Werte iberhaupt fiir Abrechnungszwecke herangezogen werden dirfen,

* Dass nicht angezeigte Werte nicht fir Verrechnungszwecke verwendbar sind und dass angezeigte Werte, die Ergebnisse
von nicht eichrechtlich relevanten Funktionen sind, rein informativen Charakter haben und ebenfalls nicht fir
Verrechnungszwecke verwendet werden kénnen. Die Messgerate miissen im Ubrigen so verwendet werden, dass die
Ablesbarkeit der verrechnungsrelevanten Messergebnisse und der Fehlermeldungen auch fiir die Stromkunden gegeben
ist.

Tarifierung

Fir die eichrechtskonforme Verwendung der Zahlerstandsgange konnen nur die Tarife T1 und T2 verwendet werden.
Dabei ist § 33 MessEG zu beachten:

Diesbezlglich hat der Messwertverwender dafir zu sorgen, dass Rechnungen, soweit sie auf Messwerten beruhen, von
demjenigen, fir den die Rechnungen bestimmt sind, in einfacher Weise zur Uberpriifung angegebener Messwerte
nachvollzogen werden kénnen und fiir diesen genannten Zweck falls erforderlich geeignete Hilfsmittel bereitzustellen. Es muss
immer sichergestellt werden, dass alle Register, die zur Abrechnung verwendet werden, auch am Display angezeigt werden.

41

iot-shop Ubersetzt mit DeeplL



Benutzerhandbuch EMU Professional

Fehlermeldungen / Uhrzeitverstellungen

Fehlermeldungen:

In den Begleitdokumenten werden die Gerate-Funktionsfehler beschrieben, die die hier genannten Zahler selbst diagnostizieren
und anzeigen konnen. Bei Auftreten eines oder mehrerer der als ,Eichrechtlich relevante Fehlermeldungen® bezeichneten
Ereignisse ist die eichrechtkonforme Verwendung nicht mehr gewahrleistet und die gespeicherten Messergebnisse sind als
dubios anzusehen. Die Gerate missen ausgebaut, gegebenenfalls repariert und geeicht werden, wenn sie weiterhin fir
Abrechnungszwecke verwendet werden sollen.

Uhrzeitverstellung:

Bei Zahlern mit Uber Fernsteuerung veranderbarer, interner Uhr muss durch technische MaRnahmen sichergestellt werden,
dass am Zahler Uber eichrechtkonforme Anzeigen nachprifbar ist, ob die Mess- und Abrechnungsrichtigkeit beeinflussende
Verstellung der Uhr wahrend eines Abrechnungszeitraums erfolgt sind. Bei den hier genannten Zahlern wird das wie folgt
erreicht:

Ein Kommando zum Verstellen der Zahleruhr Gber eine der vorhandenen Schnittstellen fihrt immer zu einem Eintrag in das
eichtechnische Logbuch. Die aktuelle Registrierperiode nach dem Zeitpunkt der Uhrverstellung wird ungultig markiert.

Die mit dem Uhrzeitverstellen neu begonnene Registrierperiode endet beim nachsten ganzzahligen Vielfachen der
Registrierperiodenlange (bei x Uhr 15, 30, 45 oder 00) basierend auf der neu eingestellten Zahlerzeit.

Verwendung der Kommunikationsschnittstellen

Die Kommunikationsschnittstellen der Zahler sind nicht eichrechtskonform. Uber sie ausgelesene Messwerte der hier
zuzulassenden Zahler kénnen nur insoweit fiir Verrechnungszwecke verwendet werden, wie es sich gemaR Anlage 2, Abschnitt
8.1 der Mess- und Eichverordnung um eine unveradnderte Wiederholung der im Display der hier zuzulassenden Zahler
angezeigten Messergebnisse handelt.

Zeitsynchronisierung

Die hier genannten Zahler synchronisieren sich Uber die vorhandene Kommunikationsschnittstelle. Fur eine eichrechtkonforme
Verwendung der Zahlerstandsgange muss der Verwender sicherstellen, dass die Uhrzeit des Zahlers auf die gesetzliche Zeit
synchronisiert wird. Bei den hier zuzulassenden Zahlern mussen folgende Voraussetzungen erfillt sein, bevor das
Datentelegramm mit Datum und Uhrzeit gesendet wird:

* Der M-Bus muss fiir die Kommunikation frei sein

* Die Sekunden der aktuellen Uhrzeit miissen bei 00 stehen (das Telegramm darf nur zur vollen Minute Ubertragen
werden)

» Als Zeitquelle muss die gesetzliche Zeit verwendet werden

Koénnen die Voraussetzungen nicht erfillt werden, dirfen die Zahlerstandsgange nicht fur abrechnungsrelevante Zwecke
verwendet werden.

Messergebnisse, die nicht fir Abrechnungszwecke verwendet werden dirfen

Messwerte anderer als der in der Baumusterpriifbescheinigung genannten MessgréRen dirfen nicht fir Abrechnungszwecke
verwendet werden.

Logbuchfunktion

Die hier genannten Zahler verfligen immer Uber ein eichtechnisches Logbuch, das nur unter Verletzung einer herstellerseitigen
Zugriffsicherung geldscht werden kann.
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EMU Professional Il

Das folgende Kapitel beschreibt die fir das Lastprofil relevanten Menlpunkte im Detail. Das Lastprofil des EMU Professional Il
ist fur PTB-A 50.7 zertifiziert. Fir die LP-Version des EMU Professional Il ersetzen die folgenden Informationen alle Angaben in
diesem Dokument vor diesem Kapitel.

Strom- und Spannungswandlerverhaltnis

Diese Verhéltnisse legen den angewandten Faktor bei der Energiemessung fest und mussen entsprechend den verwendeten
Strom- und/oder Spannungswandlern eingestellt werden. Die Einstellung dieser Verhaltnisse ist nur Uber die SRVC-Taste
moglich. Die SRVC-Taste kann mit einer Manipulationssicherung versiegelt werden.

Echtzeituhr

Die Echtzeituhr (RTC) zeigt die aktuell gliltige Zeit des Gerats an. Wir empfehlen, die RTC auf UTC einzustellen, da das
Messgerat keine Zeitzonen und Sommerzeit unterstitzt. Die Einstellung der Echtzeituhr ist nur Uber die SRVC-Taste mdglich.
Die SRVC-Taste kann mit einer Manipulationssicherung versiegelt werden.

SO-Impulsausgang

Der SO-Impulsausgang kann wie folgt eingestellt werden:

« Aktive Energiedifferenz: Die gesamte aktive Energie, egal ob Import oder Export, wird ohne Unterscheidung ausgegeben.
* Blindenergie-Differenz: Die gesamte Blindenergie, egal ob Import oder Export, wird ohne Unterscheidung ausgegeben.

* Aktive Energieimport: Nur der aktive Energieimport wird ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

« Blindenergieimport: Nur der Blindenergieimport wird ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

= Aktive Energieexporte: Nur aktive Energieexporte werden ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

= Blindenergieexport: Es wird nur der Blindenergieexport ausgegeben. Alle anderen Energien werden ignoriert.

Die Schnittstelle gibt pro eingestellter Energieeinheit einen elektrischen Impuls aus. Mit den folgenden Einstellungen kann die
importierte/exportierte Energie berechnet werden:

= Impulsverhaltnis: Legen Sie die Anzahl der Impulse pro gemessener Energieeinheit fest.
= Impulslange: Stellen Sie die Lange des Impulses ein.

Die Einstellung des SO-Impulsausgangs ist nur Uber die SRVC-Taste moglich. Die SRVC-Taste kann mit einer
Manipulationssicherung versiegelt werden.

Verwendung fur Abrechnungszwecke
Die LP-Version des EMU Professional Il ist nur fir Abrechnungszwecke von Wirkleistungsmessungen zertifiziert. Diese
Messungen konnen jederzeit iber das Display oder die Schnittstelle des Zahlers abgerufen werden.

Alle anderen Messungen dienen lediglich zu Informationszwecken und diirfen nicht fiir Abrechnungszwecke verwendet werden.
Alle Messungen, die nicht auf dem Display angezeigt werden, aber Uber eine Schnittstelle abgerufen werden kénnen, dienen
ebenfalls lediglich zu Informationszwecken und dirfen nicht fir Abrechnungszwecke verwendet werden.
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Beschreibung

Die Lastprofilerfassung gemafR PTB-A 50.7 besteht aus zwei separaten Funktionen:

* Der Lastprofilspeicher fur die Aufzeichnung von Messwerten. Dieser Speicherplatz ist ein Ringpuffer. Nach Erreichen der
maximal méglichen Eintrage werden die &ltesten 27 Eintrage geldscht und tberschrieben. Dieses Uberschreiben erfolgt aus
technischen Griinden in Chargen von jeweils 27 Eintragen.

e Der Logbuchspeicher (amtlich kalibriertes Logbuch) zur Aufzeichnung von Anderungen an den fiir das Lastprofil
relevanten Parametern. Das Logbuch kann nicht manipuliert werden, ohne die Klebeetiketten zu zerstoren. Folgende
Anderungen werden aufgezeichnet:

o Einstellung von Uhrzeit und Datum
o Einstellung der Spannung des Stromwandlungsverhaltnisses.
o Einstellung des SO-Impulsverhéltnisses, der SO-Impulsdauer

Jeder der oben genannten Werte kann nur einmal pro Messintervall angepasst werden. Weitere Anderungen kénnen erst nach
Beginn des nachsten Intervalls vorgenommen werden.

Der interne Speicher erlaubt nur 2048 Logbucheintrage. Diese Eintrdge kdnnen weder geldscht noch lberschrieben werden.
Sobald dieser Logbuchspeicher voll ist, wechselt das Messgerat in den Status ,nicht zertifiziert, wenn einer der oben
genannten Parameter erneut geandert wird.

iot-shop Ubersetzt mit DeepL

Sobald dieser Status gesetzt ist, wird auf dem Display die Meldung ,PTB NV” angezeigt. Alle nach dieser Einstellung
gemessenen Lastprofile werden als ,NV” (nicht gliltig) gekennzeichnet.

@ Hinweis: Der Status ,,PTB-NV” des Messgeréts kann aufgrund gesetzlicher Bestimmungen in keiner Weise riickgdngig gemacht
werden.

Aufzeichnungsintervall

Das Intervall fur die Aufzeichnung von Lastprofilen bei der LP-Version des EMU Professional Il ist auf 15 Minuten festgelegt und
kann nicht geandert werden.

Zeitsynchronisation

Die Zeitsynchronisation kann Uber einen vordefinierten Befehl Uber die M-Bus-/TCP-IP-Schnittstelle erfolgen. Die gesendeten
Daten umfassen Uhrzeit und Datum. Die Synchronisation erfolgt sofort und wird vom Zahler mit einer ,ACK”-Meldung bestatigt.
Die Zeit kann nur einmal pro Messintervall (15 Minuten) synchronisiert oder eingestellt werden. Die eingestellte Zeit muss der
gesetzlichen Zeit entsprechen.

Ein interner Puffer versorgt die RTC mindestens 18 Tage lang (der Zahler muss mindestens 2 Stunden lang mit Strom versorgt
werden, um diesen Puffer aufzuladen). Der EMU Professional |l LP unterscheidet zwischen den folgenden zwei
Zeiteinstellungen:

= Synchronisation: Wenn die Differenz zwischen alter und neuer Zeit weniger als 9 Sekunden (1 % des Lastprofilintervalls)
betragt, stellt der Zahler die neue Zeit ein, ohne einen Logbucheintrag zu generieren.

= Zeiteinstellung: Wenn die Differenz mehr als 9 Sekunden betragt, wird die Zeitdnderung nicht als regulare
Synchronisation gewertet und es wird ein Logbucheintrag erstellt.

Der interne RTC-Puffer fir die fortgesetzte Zeitmessung auch wahrend Stromausfallen und Unterbrechungen der
Stromversorgung halt mindestens 18 Tage. Dazu muss das Messgerat zuvor 2 Stunden lang mit Strom versorgt worden sein.

@ Hinweis: Der EMU Professional Il arbeitet mit internen Zeitstempeln, die bei jeder Zeitsynchronisation neu gesetzt
werden. Der EMU Professional Il erkennt, wenn seit der letzten Synchronisation mehr als 2 Wochen vergangen sind, selbst
wenn er ldnger als 2 Wochen (aber weniger als 18 Tage) ausgeschaltet war.

Die Meldungen TNV, TNS oder NTP kdnnen auf dem Display erscheinen. Das folgende Diagramm erklart, wann und warum sie
erscheinen und welche Folgen sie haben:
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Display Notifications
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E =
Yes
Yes
O‘NO
YIS

Hinweis: Gemdal3 dem Zertifikat PTB-A 50.7 muss die Zeit mindestens einmal alle zwei Wochen synchronisiert werden.
Wenn innerhalb dieser zwei Wochen keine Synchronisation erfolgt, werden alle Lastprofile nach Ablauf dieser zwei Wochen bis
zur ndchsten Synchronisation mit ,NV* gekennzeichnet. Die Meldung ,, TNS* wird angezeigt.

Yes
.- Yes

=~

@ Hinweis: Ab Werk ist der interne Puffer fiir die Echtzeituhr nicht geladen. Daher muss das Messgerét so behandelt
werden, als befdnde es sich im Status ,Stromausfall seit mehr als 18 Tagen” (TNV).
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Tarifanderungen

Eine Tarifanderung bei der LP-Version (PTB 50.7 zertifiziert) des EMU Professional Il wird zu Beginn des nachsten Intervalls
vorgenommen. Ein Tarif wird daher immer fir mindestens einen Intervallzeitraum festgelegt. Fir die LP-Version ist nur der
Zweitarif verfugbar.

Der Tarif wird Gber die 3 Tarifeingdnge (Klemmen 9-11) auf der Riickseite des Zahlers eingestellt.

@ Hinweis: Nach einem Stromausfall kann es vorkommen, dass ein falscher Tarif angezeigt wird. Das erste Lastprofil wird
unabhéngig davon als ,NV* eingestellt, und der richtige Tarif wird zu Beginn des néchsten Intervalls entsprechend den
Tarifeingdngen NE, E1 und E2 korrekt eingestellt.

@ Hinweis: Fiir Lastprofimessungen geméaf PTB-A 50.7 ist der Zweitarif zwingend vorgeschrieben. Tarifdnderungen
werden zu Beginn des néchsten regularen Intervalls eingestellt.

Externe Auslesung Uber Schnittstellen

Die Auslesung uber externe Schnittstellen kann fir Abrechnungszwecke verwendet werden. Die Schnittstellen senden die
gleichen Informationen, die auch auf dem Display angezeigt werden.

Speicherkapazitat
Die interne Speicherkapazitat kann Folgendes speichern:

* Kontinuierliche Eintrage fiir das Lastprofil: 105378

© Mit einem Speicherintervall von 15 Minuten kann der EMU Professional Il Lastprofile speichern, die bis zu ca. 3
Jahre zuriickreichen. Sobald der Speicher voll ist, [6scht der Speichermanager die ersten 26 Eintrage und springt
zuriick zum ersten Eintrag. Sobald alle 26 Eintrage wieder gefiillt sind, werden die nachsten 26 Eintrage geldscht.
Das bedeutet, dass nur die neuesten 105352 Lastprofileintrage verfligbar sind und altere geldscht werden.

* Logbucheintrage: 2048

o Jede Anderung des Strom- oder Spannungsverhaltnisses, der Echtzeituhr oder der SO-Schnittstelle fiihrt zu einem
Eintrag im Logbuch. Sobald alle 2048 Eintrage belegt sind, setzt das Messgerat alle Lastprofile nach der nachsten
Anderung eines der oben genannten Faktoren gemaR PTB-A 50.7 auf ,NV”. Ein Messgerét in diesem Zustand
muss ausgetauscht werden.

Stromausfall und Neustart

Stromausfall

Alle Lastprofile werden in einem festen 15-Minuten-Intervall gespeichert, z. B. XX:00, XX:15, XX:30 und XX:45. Nach einem
Stromausfall wird das normale Intervall fortgesetzt.

Ein Beispiel:

Aktuelle Uhrzeit: 07:37 => letzter Ladevorgang um 07:30

Stromausfall bis 08:12

Der nachste Eintrag erfolgt planmafig um 08:15 Uhr (dieser Eintrag wird automatisch mit ,NV” gekennzeichnet)
Die Eintrage fiir 07:45 und 08:00 fehlen.

Nach jedem Stromausfall wird das erste Lastprofil mit ,NV* gekennzeichnet. Falls der interne Puffer fir die Echtzeituhr den Zahler
wahrend des Stromausfalls aufrechterhalten hat, werden alle weiteren Eintrage nicht mit ,NV* gekennzeichnet.

Neustart

In seltenen Fallen kann es zu einem internen Neustart des Messgerats kommen. In diesen Fallen wird der entsprechende
Lastprofil-Eintrag mit ,NV* gekennzeichnet.
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Lastprofil anzeigen
BIEDE - EEE
Load Profile  BEEESS

71.81,2021 01;30:55
1 oaEaEaed.g kih Ine
T2 BAAARAALE kih Ine

-

Das Lastprofilmeni zeigt beim Aufrufen immer den neuesten Eintrag an. Sobald alle 110.457 Eintrage voll sind, 16scht der EMU
Professional 1l automatisch die 26 altesten Eintrage. Die Nummerierung der Lastprofile springt jedoch nicht zuriick auf O,
sondern wird fortgesetzt, als ob nichts geschehen ware.

Beispiel: Thr EMU Professional Il 3/100 hat bereits 200'000 Lastprofile gespeichert. Wenn Sie die Liste der Lastprofile
durchgehen, beginnen Sie mit Lastprofil Nr. 200'000. Wenn Sie 105'378 Eintrdge zurlickgehen, gelangen Sie wieder zum
Lastprofil Nr. 200'000. Die Daten fiir die Lastprofile Nr. 1-94'622 wurden Uberschrieben.

Die folgenden Informationen werden auf dem Display angezeigt:

000006: Index des angezeigten Eintrags. Der erste Eintrag hat den Index 1 und mit der Taste ,Pfeil nach unten” kénnen Sie alle
gespeicherten Lastprofile durchgehen (chronologisch absteigend).

01.01.2021 01:30:55: Zeitstempel des Eintrags. Aktuelle Uhrzeit und Datum. Dies ist die Zeit, die das Gerat zum Zeitpunkt der
Speicherung auf seiner internen Uhr hatte. Es gibt keine interne Unterscheidung von Zeitzonen.

NV: Giiltigkeitsflag. In den folgenden Situationen wird ein Lastprofil mit ,NV* gekennzeichnet:
= Wenn einer der oben genannten Gerateparameter angepasst wird, wird das Lastprofil dieses Zeitintervalls mit ,NV*
gekennzeichnet.
* Der erste Eintrag nach dem Start des Zahlers wird immer mit ,NV* gekennzeichnet. Dies beruht auf der Annahme, dass
der Start aufgrund eines vorherigen Stromausfalls erfolgt.

= Wenn innerhalb von zwei Wochen nach der letzten Zeitsynchronisation keine weitere Zeitsynchronisation erfolgt, werden
alle Eintrage nach diesen zwei Wochen mit ,NV* gekennzeichnet.

Gliltige Eintrage haben keine Markierungen.

T1 /T2 00000000,0 kWh: Zahlerstand pro Tarif. Wert des Wirkleistungszéhlers zum Zeitpunkt der Eingabe.

@ Hinweis: Fiir Lastprofile gemals PTB-A 50.7 ist nur ein Zweitarif verfligbar. Tarifdnderungen werden zu Beginn des
néchsten Intervalls vorgenommen.

Imp / Exp: Wechsel zwischen Import- und Exportregister. Durch langes Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach unten” kénnen Sie
zwischen Import- und Exportdaten wechseln.
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Logbuch anzeigen

Das Logbuch zeigt beim Aufrufen immer den letzten Eintrag an. Folgende Informationen werden auf dem Display angezeigt:

Im Falle einer Zeitanpassung

|E= L=z- ﬂ
Logbook (62,2848 |
A1.81.2621 AR:A1:22
P2IAT.2021 884538
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0002 / 2048: Index des aktuellen Eintrags. Die Eintrage beginnen bei 1 und kénnen durch Driicken der Taste ,Pfeil nach unten
durchsucht werden (chronologisch absteigend).

01.01.2021 00:01:22: Bisher giltige Zeit. Diese entspricht auch dem Zeitpunkt der Einstellung. 23.07.2021 08:45:30: Neu
eingestellte Zeit.

Durch kurzes Driicken (<1 s) der Taste ,Pfeil nach unten” kdnnen Sie die gespeicherten Logbucheintrage durchblattern. Die
Eintrage beginnen immer mit dem neuesten Eintrag.

Durch langeres Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach unten® kénnen Sie die Zahlerstdnde zum Zeitpunkt der Anpassung
anzeigen (Import und Export).

Im Falle einer Verhéltnisanpassung
THIETH]o BEENESEE F | O |
Logbook HEE1 26843
01812621 81:48:41

CT 3:9r318:5

0001 / 2048: Index des aktuellen Eintrags. Die Eintrage beginnen mit 1 und kdnnen durch Driicken der Taste ,Pfeil nach unten®
durchsucht werden (chronologisch absteigend).

01.01.2021 01:48:41: Zeitpunkt der Anpassung. VT 5:5
-> 310:5: Alter Faktor und neuer Faktor.

Durch kurzes Driicken (<1 s) der Taste ,Pfeil nach unten* kdnnen Sie die gespeicherten Logbucheintrage durchsuchen. Die
Eintrage beginnen immer mit dem neuesten Eintrag.

Durch langeres Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach unten® kdnnen Sie die Messwerte zum Zeitpunkt der Einstellung (Import
und Export) anzeigen.
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Im Falle einer Anpassung der Impulsdauer

T

N
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0003 / 2048: Index des aktuellen Eintrags. Die Eintrage beginnen bei 1 und kdnnen durch Driicken der Taste ,Pfeil nach unten®
durchsucht werden (chronologisch absteigend).

23.07.2021 08:47:10: Zeitpunkt der Anpassung.
SO I-Dur. 120 -> 40: Alter Faktor und neue Dauer in ms.

Durch kurzes Dricken (<1 s) der Taste ,Pfeil nach unten* kdnnen Sie die gespeicherten Logbucheintrage durchsuchen. Die
Eintrage beginnen immer mit dem neuesten Eintrag.

Durch langeres Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach unten® kdnnen Sie die Messwerte zum Zeitpunkt der Anpassung anzeigen
(Import und Export).

Im Falle einer Impulsratenanpassung

0004 / 2048: Index des aktuellen Eintrags. Die Eintrage beginnen mit 1 und kdnnen durch Driicken der Taste ,Pfeil nach unten®
durchsucht werden (chronologisch absteigend).

23.07.2021 08:47:25: Zeitpunkt der Anpassung.
S0 I-Rat. 10 -> 100: Altes Verhaltnis und neues Verhaltnis in Imp / kWh

Durch kurzes Dricken (<1 s) der Taste ,Pfeil nach unten” kénnen Sie die gespeicherten Logbucheintrage durchblattern. Die
Eintrage beginnen immer mit dem neuesten Eintrag.

Durch langeres Driicken (>2 s) der Taste ,Pfeil nach unten® kdnnen Sie die Zahlerstande zum Zeitpunkt der Anpassung (Import
und Export) anzeigen.
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